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Resiimee

Kiesolev magistritodo keskendub MTU Vene Muuseumi Irina Brzeska maalikollektsiooni
konserveerimisele, kunstniku eluloo ja loomingu uurimisele ning néituse korraldamisele. T66
eesmark on uurida Irina Brzeska elulugu ja loometeed ning koguda nii palju informatsiooni,
kui voimalik, et taastutvustada inimestele portretisti, kelle looming véirib tdhelepanu ning on

teenimatult unustusse jaanud.

Portretist Irina Brzeska 106i oma karjdéri jooksul unikaalse maalikogu, kujutades nii oma
kaasaegseid tuntud inimesi kui ka oma sugulasi, sOpru ja tuttavaid. Eesti muuseumides on iile
250 Brzeska t60, nendest 204 kuuluvad Vene Muuseumile. Tema maale leidub ka Moskva
muuseumides, kuid enamus téid on erakogudes Eestis, Venemaal, Leedus ja Ameerikas.
Brzeskast on kirjutatud védga véhe, samuti ei ole tema maalide katalooge, arhiive ega
dokumentatsiooni. Ainuke véimalus saada rohkem teada kunstniku kohta, kes ise ei hoolinud

kuulsusest, on leida inimesi, kes teda teadsid.

Tood alustati 2017. aasta septembris. Tanaseks on koostatud kdigi 204 Vene Muuseumis
oleva maali kirjeldused ning graafiline dokumentatsioon (topograafia ja koigi kahjustuste
maédratlemine). Kokku 35 t66d konserveeriti. Viidi 1dbi mitmeid intervjuusid inimestega, keda
Irina Brzeska portreteeris voi kes teadsid kunstnikku isiklikult voi kaudselt, teiste hulgas Arvo
ja Nora Piardi ning Mare Vindiga. See aitas saada korraliku iilevaate kunstniku elust ja
loomingust. Loodi interaktiivne veebiplatvorm, mille idee on kaasata inimesi oma kultuuri
uurimisprotsessi ning koguda rohkem informatsiooni Irina Brzeskast. Platvormis saab lugeda
kahes keeles (eesti ja vene) kunstnikust ja projektist iildiselt. Sealsamas on olemas
pildigalerii, kus inimesed saavad vaadata 1dbi kdik Vene Muuseumi kollektsioonis olevad
Brzeska portreed ning kui keegi isikutest tundub neile tuttav, saab kirjutada selle kohta
kommentaari portree alla. Kiesoleva teksti kirjutamise ajaks oli platvormi kaudu
identifitseeritud 41 isikut ning inimesed kirjutavad jatkuvalt peaaegu iga pdev, mis annab

alust arvata, et tuvastatud isikute arv touseb tulevikus veelgi.

Projekti korgpunktiks on Irina BrZzeska to0de nditus. Naitusel eksponeeritakse 15 t66d Vene
Muuseumi kollektsioonist, mis konserveeriti magistritdd autori poolt, ning ka mitu t66d

teistest muuseumidest ja erakollektsioonist.



Too tugineb 55 erinevale allikale, mis jagunevad intervjuudeks, Kirjavahetusteks (12),
raamatuteks (16), artikliteks (6), avaldamata kasikirjadeks (3) ning internetiallikateks (18).
Teksti ilmestamiseks ja niitlikustamiseks on magistritoole lisatud 62 illustratsiooni, mille
tdpsed andmed on leitavad illustratsioonide nimekirjast. T66 mahuks koos kasutatud allikate
ja illustratsioonide nimekirjaga on 67 lehekiilge, mille lisanduvad t66 16pus leitavad lisad —
konserveerimistoode kaardid ning kdesoleva projektiga seotud autori poolt kirjutatud artikkel,

mis ilmus 2020. aasta kevadel ajalehes.

Mairksonad: Irina Brzeska, Glimaal, inventeerimine, portreekogu, ndituse projekt, eluloo

uurimine, konserveerimine.
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Sissejuhatus

Kéesoleva magistritod autor hakkas teemaga tegelema juba oma bakalaureuseto6 raames ning
See t60 on bakalaureuset6d edasiarendus. Moned peatiikid kasvasid vélja bakalaureusetoost,
mida laiendati magistrito6 kirjutamise ajal leitud uute allikatega, sealhulgas viidi 1dbi 4 uut
intervjuud ja peeti 5 Kirjavahetust. Lisaks uuele informatsioonile konserveeriti ja seati
nditusekorda 14 teost. Téiesti uueks osaks, samuti projekti korgpunktiks on Irina Brzeska
toode nditus. Naitusel' eksponeeritakse 152 t66d Vene Muuseumi Kkollektsioonist, mis
konserveeriti magistritoé autori poolt, ning ka mitu t66d teistest muuseumidest ja

erakollektsioonist.

Portretist Irina Brzeska siindis 1909. aastal Kiievis, kuid pohiosa oma elust tootas ja elas
Eestis. Oma karjéari jooksul 16i Brzeska unikaalse maalikogu, kujutades nii oma kaasaegseid
tuntud inimesi kui ka oma sugulasi, sOpru ja tuttavaid. Eesti muuseumides on iile 250 Brzeska
t66, nendest 204 kuuluvad MTU Vene Muuseumile. Tema maale leidub ka Moskva
muuseumides (nditeks Tretjakovi galeriis®), kuid enamus t6id on erakogudes Eestis,
Venemaal, Leedus ja Ameerikas. Kédesoleva t66 autor hakkas Irina Brzeska elulugu ja
loomingut uurima aastal 2017 ning tollest ajast leiab jatkuvalt midagi uut ja ponevat tema
kohta. Magistritoo teema valiku peamine ajend oli kiisimus, kuidas juhtus nii, et omal ajal
populaarne kunstnik, keda tollane kunstirahvas histi tundis; kunstnik, kes on oma karjéddri
jooksul maalinud omapérases stiilis iile neljasaja teose, millest suur osa on séilinud ja kuulub
erinevatele muuseumidele, on tdnapdeval unustusse jidnud. Toendoliselt on pohjus selles, et
Irina BrZeskast on vdga vihe kirjutatud, samuti ei ole tema maalide katalooge, arhiive ega
dokumentatsiooni. Magistrito6 eesmark on seda olukorda muuta, uurida Irina Brzeska elulugu
ja loomingut ning koguda nii palju informatsiooni kui vdimalik, et tutvustada inimestele
portretisti, kelle tdhelepanuvddrne looming on teenimatult unustusse jadnud. Uurimise
keerulisus seisneb selles, et ainuke vdoimalus saada rohkem teada kunstniku kohta, kes ise ei

hoolinud kuulsusest, on leida inimesi, kes teda teadsid. Kulus palju aega, et selgitada vilja

! Esialgse plaani jirgi pidi niituse avamine olema 05.05.2020, kuid eriolukorra t3ttu on see edasi liikatud 2020.
aasta stigiseni.

2 ks t66 oli konserveeritud juba bakalaureusetdo raames.

3 T. Judkevich, Kirjavahetus e-maili teel. Kiisitles autor, 30. IX 2019. Kirjavahetus autori valduses.
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Brzeska maalidel kujutatud inimesed, kas on nad veel elus ning kas ja kuidas saab nendega

tthendust votta.

T60 kirjalik osa on jagatud neljaks peatiikiks, alustades Irina Brzeska eluloo ja kunstikarjdari
uurimuse ning Vene Muuseumi ajalooga. Antud teemade uurimise puhul on kdige olulisem
infoallikas suuline pirand. Peamiste allikatena kasutati intervjuud Arvo ja Nora Pirdiga®,
Anastassia Tsvetajeva esseed® ja intervjuud Vene Muuseumi direktori Irina Budrikuga®. Edasi
liiguti maalikollektsiooni uurimise ning konserveerimisprotsessi juurde, kirjeldades kunstniku
maalitehnikat, stiili, teoste {ildist seisukorda enne konserveerimist ning ileskerkinud
probleemkohti pohjendades meetodite- ja materjalivalikuid. Neljas peatiikk on pithendatud

néituse korraldamisele.

Magistritod korvaleesmark on saada uut kogemust maalide konserveerimises. Selleks
katsetakse alternatiivseid meetodeid niiteks aukude ja I6hede parandamises ning kruntimises.
T606 praktiline osa on Irina Brzeska néituse projekt, mis koosneb 14 maali konserveerimisest,
teostega kaasaskiiva materjali koostamisest ning siltide, brosuuride, plansettide, plakatite ja
teiste populariseerimismaterjalide kirjutamisest ja kujundamisest. Projekti osaks on ka
veebiplatvorm, mis hakkab toimima Vene Muuseumi kollektsiooni Brzeska portreede e-
hoidlana. Idee on selles, et inimesed saavad minna platvormi veebilehele, lugeda Irina
Brzeskast ja 1dbi vaadata k3ik portreed. Loodetavasti tuntakse osa portreteeritud isikutest dra
— siis saab sama platvormi abil sellest teada anda. Voibolla leiab platvormi kaudu inimesi, kes
tundis kunstniku ja kellel on midagi jutustada. Interaktiivse veebiplatvormi eesmérk on
kaasata inimesi oma kultuuri uurimisprotsessi ning koguda rohkem informatsiooni Irina

BrzZeskast.

Koik t66s kasutatud joonised ja fotod on t66 autori koostatud, kui ei ole teistmoodi mérgitud.

Kasutatud illustratsioonide tdpsed andmed on leitavad illustratsioonide nimekirjas t66 10pus.

Igakiilgse teotuse ja abi eest sooviksin tdnada oma juhendajaid Hilkka Hiiopit ja Irina

Budrikut. Samuti tanaksin Merike Kallast, kes oli abiks konserveerimistodde erinevates

4 A. Pirt ja N. Pirt, intervjuu. Kiisitles autor, 9. I 2019. Lindistus autori valduses.

5 A. . 11geraeBa, Best cnoskHOCTh uyBCTB. — Dcce 0 xynoxknuke (edaspidi 9X). Peatoim O. V. Kazakova.
Mocxksa: UnpopmCrazpzmat, 1994.

6 1. Budrik, intervjuu. Kiisitles autor, 08. XII 2018. Lindistus autori valduses.
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etappides ja Riin Alatalu, kes aitas portreteeritud isikute tuvastamisega. Tdnan ka Andrei
Harkovi ja Jaanika Ulsti, kes aitasid veebiplatvormi idee ellu viia ning Andrei Kucerjavijsit,

kes oli suureks abiks maalide pingutamisel uutele alusraamidele.



1. Irina Brzeska

1.1 Elulugu

1. Irina Brzeska (umbes 1950ndad).

Irina Vladimirovna Brzeska (Brzesskaja) siindis 5. oktoobril 1909. aastal Kiievis. Tema isa oli
insener, ema ooperilaulja ning vend ja dde pianistid. Vanemad maérkasid Irina kunstiannet
juba lapseeas. Ta hakkas maalimist Gppima alates 12. eluaastast, esmalt Kiievis ning seejirel
Moskvas, kus tema Opetajateks olid kuulsad vene maalikunstnikud Ilja Maskov ja Aleksandr
Gerasimov. Juba lapsepdlves meeldis talle maalida portreid. Esimene “kuiva harja”’ tehnikas®
tehtud portreede seeria t0i Brzeskale edu ning 23-aastaselt voeti ta vastu Moskva Kunstnike
Liidu liikmeks.

7 “Kuiva harja” tehnika pShimdtteks on viikese sideainete (vee, dli) koguse kasutamine, nii et pintsel jiib
peaaegu kuivaks.
8 N. Sasch, Der trockene Pinsel. Miinchen: Edition Michael Fischer, 2012, Ik 18.
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Viibides parast Teist maailmasdda Jurmalas, kohtus Brzeska eesti kunstniku Boris Enstiga,
kes kutsus teda Tallinnasse.® Brzeska ndustuski kolima Tallinnasse, kus elas ja tootas elu
10puni. Aastast 1952 oli ta Eesti KL liige. Kunstnik elas vabakunstnikuna Tallinnas ja

Kuremdel.*® Ta valdas nelja keelt — vene, ukraina, poola ja eesti keelt.*

Kirjandust Irina Brzeskast ei ole olemas, samuti puuduvad kataloogid, arhiivid, dokumendid.
Ainuke vdimalus saada rohkem teavet kunstniku kohta, kes ise ei hoolinud kuulsusest, on
leida inimesi, kes teda tundsid. Kulus palju aega, et saada teada, kes on Brzeska maalidel
kujutatud inimesed, kas on nad veel elus ning kas ja kuidas saab nendega {ihendust votta.
Detsembris 2018 donnestus saada ithendust Arvo Pardi keskusega. Helilooja noustus koos oma
naise Nora Pirdiga intervjuu andma ning rddkima Irina BrZeskast. Intervjuu kdigus sai
kéesoleva t66 autor kunstniku iseloomu ja elu kohta hindamatut informatsiooni, mida ei ole

voimalik kusagilt mujalt kétte saada. Intervjuu toimus Arvo Pardi keskuses, Lahemaal.

2. Autor Arvo Pérdiga. 3. Irina Brzeska Arvo Pérdi portree juures.

Alljargnev tekst pohineb peamiselt intervjuul®?,

% J. Hussainova, kirjavahetus Facebooki teel. Kiisitles autor, 5. VV 2020. Kirjavahetus autori valduses.
10°M. Eller, Eesti kunsti ja arhitektuuri biograafiline leksikon (edaspidi EKABL). Tallinn: Eesti
Entsiiklopeediakirjastuses, 1996, Ik 50.
11 0. B. Kazakosa, O moeii mame. — IX, Ik 16.
12 A, Pirt ja N. Pirt, intervjuu. Kiisitles autor, 9. 1 2019. Lindistus autori valduses.
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Nora Pirt tutvus Irina Brzeskaga Tallinnas. "Kuidas me tutvusime, seda ma ei méleta. Ta oli
nii sdrav ja ekstravagantne isik, palju vanem kui mina, kuid see ei seganud kuidagi ja meie
huvid langesid kokku.” See oli umbes 1960-ndate aastate 16pus — 70-ndate alguses. Brzeska
otsis Kirikut, kus ta tahaks kdima hakata, piitidis leida baptistidega iihist keelt ja vottis igale
poole Nora Pérdi kaasa, kuna neil olid sarnased huvid. Lopuks sai Brzeska digeusklikuks. Kui
ta oli 10puks otsustanud ja avastanud enda jaoks kiriku, oli ta viga entusiastlik ja tahtis koiki

oma usku poorata.

Uhel pideval kohtus Nora Irinaga ning Brzeska vedas ka teda Kirikusse. Tegemist oli Piiha
Nikolause kirikuga Vene tdnaval. Nora oli vdga pahane, sest tundis end halvasti ja see teema
teda enam ei huvitanud. Kuid Brzeska puhul oli vdimatu "ei" 6elda — see lihtsalt ei mojunud.
Sel péeval laskis Nora end digeusku ristida. “See oli nii spontaanne, nii tugev ja ootamatu nii
minu kui ka Brzeska ja preestri jaoks®. Preester oli pisut segaduses, ta ei olnud kindel, et Nora
ise tahtis kirikusse tulla. Aga koik léks nii nagu lidks ja Brzeskast sai Nora Pérdi ristiema.
Mone aja pérast poordus Arvo Pért ka digeusku vaatamata sellele, et pdev enne seda olukorda
arutasid nad Noraga, et katoliiklus oleks neile tdendoliselt digem. Seda episoodi on

kirjeldatud Arvo Pirdi eluloo raamatus.™

e

Selles majas elasid ja tootasid kunstnikud
Artists who have lived and worked in this house

15, Ebba Farvise 9 1952.1953

16, Pride davik 1318531965

12 Rudolf Py S 19551969
2 4 Hoidre g

T8 ddeliVabbe Sb 19541956
4 $euold Las

19, Roan Teumam 14 19541952
5. Karl Bermas

20 MartinSabs 1319541955

6. Al Jegorn 19451958 21, b Pilspp. 2 19551957
153

7. endrik Visar 1451057 22 HelpPhelm 13 19561989

Iotslois 2Ok Sems B 19611965

O inoBach imand) 8 IMlg50,  ZErosiKis 12 19631968

IS o aBaka 18 1964100
10, ek Viop 19461847

Zbialma 5 19641954

11 Eso Lepp 19491953

WSS9 2T.Jealehnnse 14
12 (oSt T
13 ns
e

u.%%

s

4. Milestusplaat Kunstihoone seinal.

13]. Sildre, Kahe heli vahel. Graafiline romaan Arvo Pardist. Laulasmaa: Arvo Pérdi keskus, 2018, Ik 28.
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Tallinnas ei olnud Brzeskal eraldi elukohta, vaid ta elas oma ateljees, Vabaduse véljakul
Kunstihoone viiendal korrusel. Ruumis oli harmoonium®*, mida aeg-ajalt mingisid nii Irina
kui ka Nora. Nora ja Arvo Pirdi mélestuste jargi oli Brzeska viga kirglik ja sdrav inimene.
Kunstniku isiklikust elust on teada iisna vihe. Esimesest abielust siindis tal tiitar’®, kelle
lapselaps elab niitid Ameerikas ja kellega autoril dnnestus t60 kirjutamise ajal {ihendust votta.
Nora Pardi sonul oli Brzeskal ka pérast lahutust mees, kuid ei ole teada, kas abielu oli ametlik

VvO1 mitte.

Aastal 1976 ostis Brzeska Piihtitsa Jumalaema Uinumise Naiskloostri ldhedale Kuremée talu,
kus ta veetis edaspidi kdik suved ning kuhu 16puks kolis piisivalt elama. Nora ja Arvo Part
aitasid teda ostmisega. Talus tekkis ka uus ateljee, kuhu inimesed hakkasid tulema, et ndha
Brzeska t6id ja tellida endale portreid. Ta oli seal temperamendi ja kéditumise poolest tdiesti
vooras. Inimesed vaatasid oudusega, kuidas ta oma kohutavate méirdunud saabastega
teenistusele tuli — kloostris oli kdik tdiesti puhas. Kuid tema iimbruses oli alati palju inimesi,

kes ise tulid tema juurde. Kas oli see karisma voi sisendusjoud, on keeruline 6elda.

2019. aasta siigisel viis t66 autor intervjuud ldbi veel kahe modelliga: kunstniku Mare Vindi
ning arhitekti Elo Sovaga. Nemad ei tundnud Brzeskat nii hasti kui Pardid. Mare Vindi ateljee
oli Brzeska ateljee ldhedal (Kunstihoones) ning tema poseeris koos oma abikaasa Andres
Toltsiga mitu korda, kui Brzeska palus. Nagu Mare Vint {itles, oli see “tema kui kunstniku
kohus teise kunstniku ees”.*® Elo Sova oli ainult 12 aastat vana, kui kohtus Brzeskaga. See oli
talvisel voi kevadtalvisel piihapdeval Kunstihoones maalinditusel (ilmselt nn kevadine
ilevaatusnditus). See vdis olla umbes 1982—-1984. Ka Brzeska vaatas eksponeeritud maale,
kuid mingil hetkel pani Elo tihele, et Brzeska vaatab peale maalide ka teda. Kui Elo hakkas
isaga ndituselt dra minema, siis Irina kiirustas isa juurde, tutvustas end ja iitles, et tema on
kunstnik ja kas tiitar ei tahaks talle poseerida. Nad leppisid kokku aja (nédal voi paar hiljem),
ilmselt oli ka see piihapdev (laupéeviti oli tollal koolipdev). Poseerimisprotsessi kohta iitleb
Elo, et raske oli modell olla, aga seda ilmselt mitte Brzeska pérast, vaid selleparast, et oli ju
laps ja ei piisinud poosis. Kunstnik oli sdbralik, kuid tema eesti keelest oli raske aru saada,

natuke nagu purssis seda.

14 Pneumaatiline klahvpill.
15 Irina Brzeska tiitar on hiljaaegu surnud.
16 M. Vint, intervjuu. Kiisitles autor, 3. 1X 2019. Lindistus autori valduses.
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Elo méletab:

“Esimesel kohtumisel (néitusel) oli seljas erkpunane kdrge kaelusega dzemper ja selle
peal must lambanahkne vest, jalas mustad piiksid. Ta palus, et samad riided oleksid seljas ka
poseerimisel. Need vérvid talle meeldisid. Lisaks, nagu mailetan, imponeeris talle minu
kehahoiak — kéisin piltide ees kded rinnal risti (tavaliselt, nagu inimesed ikka ristavad kési
puhkeasendis, ei midagi erilist). Poseerimisel palus ta votta sama asendi (kded rinnal risti),
aga muidugi ma istusin. Ndgu oli pooratud akna poole ja vaatasin natuke iiles. Paar korda
korrigeerisime seda peahoiakut, kui tdstsin liiga iiles, siis ta iitles: “Ara nii korgele tdsta, siis
nagu paluksid jumalat,” (ja tOstis ise silmad korraks niitlikult taecva poole) — see on mul hésti
meeles. Sest nduka ajal teadis iga lapski, et jumala nime ei tohi iildse suhu voétta ja eriti
vooraste inimeste kuuldes. Brzeska maalis kiirustades ja puhistades, raks-raks kdis pintsel
vastu 16uendit (voi pappi? — ei méleta). Seisis molberti ees piisti. Poolikut maali ta minu
arvates ei lubanud vaadata — voi ma ei julgenud ise sinnapoole vaadata. Mulle tundub, et ma
pidin minema veel teinegi kord, aga ma ei ole kindel. Uldiselt jii mulje, et ta maalis viga
kiiresti, nii et voibolla sai iihe korraga valmis. Voibolla ldksime ka teinekord tagasi, kui maal
oli valmis. Aga see vdis olla ka seesama tiks kord (voi siis kaks korda), mil ta seda isale néitas
ja pakkus seda miitia. Hind oli siiski meie jaoks liiga soolane. Ma maéletan, et ma olin maalil
péris kena, aga voib-olla mitte iileliia sarnane (ega ta ju ei teinudki realistlikku maali).
Miletan, et juuksed olid tehtud liiga kollased, mul on muidu téiesti tavalist kartulikoore vérvi.
Négu oli tilespoole pddratud ja vaatasin vaatajale otsa. Kéded olid rinnal risti, kuid need olid

{isna visandlikud. See nagu ei olnudki mina — mistdttu jdi see maal ilmselt ka ostmata.*!

See napp informatsioon, mis on saadud Elo ja Mare Vindi kéest, on véga kasulik ja tdiendav.
Eesmirk oli rohkem teada saada Brzeska iseloomust, tema meetoditest, mida ta kasutas
tootades modellidega, tema timbruskonnast ja elustiilist. K&ikidel intervjuudel esitati peaaegu
samad kiisimused ning radkides niiteks iseloomust, saadi absoluutselt identsed vastused, mis
oli vdga ponev. Brzeskat iseloomustades kasutati sonu “temperamentne®, “sarav*, “kirglik* ja
“ekstravagantne”. Need tunnusjooned koos sellega, et Brzeska tegi palju maale, mida leidub
nii Eestis, kui ka teistes riikides, tekitab kiisimuse, kuidas juhtus nii, et tdnapdeval teavad seda

kunstnikku vaid viahesed?

17 E. Sova, intervjuu e-maili teel. Kiisitles autor, 10. IX 2019. Kirjavahetus autori valduses.
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Andekas portretist Irina Brzeska suri 1990. aastal. Kdik oma allesolevad maalid parandas ta

Piihtitsa kloostrile. Brzeska on maetud kloostri kalmistule.

Nagu juba mainitud, ei muretsenud Brzeska iildse oma nime ja kuulsuse, ega ka oma teoste
sdilivuse parast. T66d on tihti signeerimata, aga juhul, kui allkiri on, siis perekonnanimi on
Kirjutatud erinevalt: Brzeska, Brzeska, Brzeskaja, Brzeskaja, bBpxecka, bpikeBckas,
Bpxecckas. Praeguse info pohjal ei ole voimalik koostada tdielikku teoste kataloogi, kuna
meie andmetel on olukord jargmine: moned teosed on Eesti muuseumides, niiteks Eesti
Spordi- ja Oliimpiamuuseumis on mitu eesti sporditegelaste portreed (nt Viktor Indrikson,
Aili  Alliksoo, Aivi Liiv), Eesti Teatri- ja Muusikamuuseumis on Kkollektsioon
kultuuritegelaste portreid (nt Ants Jogi, Aime Leis, Salme Reek). Ka Tartu Kunstimuuseumi
ja Kumu kollektsioonides on olemas mdned Brzeska portreed.®® Osa teostest asub Vilniuses,

1'® on Vilniuses iiks tema ja Arvo Pirdi topeltportreedest, iilejianud

nditeks Nora Pérdi sonu
kaks — Lahemaal Arvo Pérdi keskuses. Suur osa peab olema Venemaal nii muuseumis
(Tretjakovi galeriis on kolm t66d?°, mille fotod (ill 5 ja 6) saadi kirjavahetuses Tretjakovi

galerii teadussekretiri Tatjana Judkevichega®!), kui ka Irina sdprade ja tuttavate ja nende

jarglaste kées, keda koiki tdendoliselt ei ole voimalik leida.

5. Tretjakovi galerii poolt saatdetud Brzeska t66 6. Tretjakovi galerii poolt saadetud Brzeska t66
“Autoportree®. “Anastassia Tsvetajeva“.

18 Andmed périnevad otsingutulemustest Eesti Muuseumide Veebivéravas (www.muis.ee) seisuga 4. | 2018.

19 A. Pirt ja N. Pirt, intervjuu. Kiisitles autor, 9. 1 2019. Lindistus autori valduses.

20 “Anastassia Tsvetajeva” 1972, 65,5x49,9; “Autoportree” 1932, 63,2x50,1; “Maria Grinberg” 1974, 59,7x50,2.
2L T, Judkevich, Kirjavahetus e-maili teel. Kiisitles autor, 30. 1X 2019. Kirjavahetus autori valduses.
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Irina Brzeska viimane isikunditus toimus Kunstisalongis 1985. aastal. 1991. aastal toimus
sealsamas Olav Marani eestvotmisel Brzeska maélestusnditus, mille jarel viis kunstniku tiitar
enamuse tema loomingust endaga Moskvasse kaasa. 25 aastat tagasi kolis tiitar Ameerikasse

ning viis moned teoseid (umbes 50) kaasa.

Irina Brzeska lapselaps Dmitry Rudakov elab Ameerikas. Bakalaureusetdo kirjutamise ajal
onnestus kéesoleva t60 autoril temaga tihendust votta. Perekonna isiklikust arhiivist leidis
Dmitry vanaema fotod. Fotod skanneeriti ja saadeti t66 autorile. Maalid, mis olid
Ameerikasse viidud, asuvad praegu Dmitry kodus. Fotod nendest saatis Dmitry kdesoleva

uurimistoo autorile.

1.2 Maalitehnika, -stiil ja -Zanr

Loomingulise karjddri alguses maalis Brzeska klassikalises stiilis ning mitte ainult portreid,

vaid ka palju maastikupilte ja natiitirmorte. Tol ajal kulus {ihe teose valmimiseks mitu nidalat

ning kunstniku stiil sarnanes realismile.

7. Irina Brzeska, 1950ndad. 8. Irina Brzeska, maastikupilt, 1950ndad.

Brzeska maalimisviis muutus 1960. aastatel, mil ta hakkas maalima iihe seansi portreid.
Virvigamma muutus tumedamaks ja kohati isegi siingeks. Nora Péardi sdnade jirgi vois see

tendents olla seotud abielulahutusega.
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9. Valik Irina Brzeska portreid.

Tema t66d dratasid kriitikute imetlust oma véljendusrikkuse ning hoogsa pintslitombe tottu.
Oeldi, et Brzeska on loonud hea psiihholoogilise ilmestusega portreid, mis peegeldavad
taiuslikult modelli isikupéra ja iseloomu. Maalidele on iseloomulik tumedapoolne koloriit ja
veidi rahutu pintslikisitsus.?? Ta 15i oma karjasri jooksul unikaalse maalikogu, kujutades nii
oma kaasaegseid tuntud inimesi kui ka sugulasi, sOpru ja tuttavaid. Kujutatud inimeste seas
olid nditeks Arvo Part, Nora Part, Mare Vint, Ants Jogi, Andres Tolts, Aime Leis, Salme
Reek, Juhan Viiding, Georg Ots, Eldor Renter, Evald Okas, Leo Soonpéd, Zinovi Hmelnitski,
Uno Laht, Juhan Raudsepp, Jaanus Orgulas, Signe Molder, Laine Mesikapp, Veljo Tormis,
Hugo Hiibus, Lembit Teesalu, Viktor Indrikson, Aivi Liiv, Villem Reimann, Aili Alliksoo,

Ulo Tuulik, Jiiri Tuulik, Anastasia Tsvetajeva, Alise Stein-Anvelt, Anna Ekston, Aili Vint.

Brzeska kollektsioonis on palju sarnaseid portreid, mis on tingitud asjaolust, et ta maalis alla
prima tehnikas, mis eeldab kiiret ja hoogsat maalimist ilma visandita. Kui moni pintslitomme

Brzeskale ei meeldinud, heitis ta 1duendi korvale ning alustas sama t66d uuesti.

22 M. Eller, EKABL, Ik 50.
17



10. Irina Brzeska ,,Suvine uni I”. 11. Irina Brzeska ,,Suvine uni II”.

Tema Kiirus ja efektiivsus olid nii kdrged, et stuudio oli alati pilte téis — ta ei joudnud neid dra
miitia ega kinkida. Kunstnik oli ekspressiivne ja sellised olid ka tema pintsilook ja kéeliigutus.
Portree maalimise ajal liikus Brzeska kogu kehaga, meenutades virtuoosset pianisti. Uhe t66

tegemiseks kulus keskmiselt 30 minutit ja ta ei péordunud enam sama t66 poole.?

Irina Brzeska maalis koike, keda ta sai vahemalt pooleks tunniks toolile istuma panna. Niipea,
kui ta kolis Kuremaele, hakkas ta koiki nunnasid joonistama. Kui nagi kedagi, iitles ta kohe:

“Tulge minu juurde, ma maalin teid!”?*

12. Arvo Pért oma portreedega.

23 A, Pirt ja N. Pirt, intervjuu. Kiisitles autor, 9. | 2019. Lindistus autori valduses.
24 Samas.
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Nii Nora kui ka Arvo Pért {itlevad, et nad ei méleta poseerimise protsessi, markides, et kui
protsess oleks vésitav ja nérviline, siis nad kindlasti miletaksid. See juhtus kdige

toendolisemalt sdbraliku vestluse jooksul: tulid kiilla teed jooma — ja iiks portree sai valmis.

Kunstnik oli nii produktiivne, et tal polnud aega alusraamide tellimiseks. Ta eemaldas
maalitud 16uendi alusraamilt ning pingutas uue 16uendi samale raamile. Seetottu on paljud

tema t00d vaga halvas seisukorras — ilma alusraamita vaheneb maali sédilivusvoime.

Peaaegu koik kunstniku t66d on maalitud Olivarvidega lduendile, kuid Vene Muuseumi
kollektsioonist leidub ka tiks paberile maalitud ning 1duendile liimitud t66. Brzeska kasutas
erinevaid Iduendeid — osad Kollektsiooni t66d on maalitud Ohukestele tiheda koega
1duenditele, osad jamedakoelistele 1duenditele. Brzeska loomingu eripdraks on kindlasti

pastoosne maalimisviis, mis monel juhul muudab pildi reljeefseks.

14. Trina Brzeska virvipalett Jelena Hussainova 15. Irina Brzeska vérvipalett.
kollektsioonist?.

Peaaegu koik pérast 1960. aastaid tehtud maalid on mitmekihilised, koosnedes tavaliselt 3-4
kihist. Monikord on iihel maalil ndha koik kihid korraga, teinekord paistab vélja ainult
pealiskiht. Bakalaureusetoo raames tehti mikrolihvid, kus neli maalikihti eristuvad hésti
teineteisest. Tdendoliselt on mitmekihilisus monel puhul pohjendatud sellega, et kunstnik
maalis uue pildi vana pildi peale. Seda saab jdlgida mdnedes suurte véirvikadudega maalides.
Virvikao all on ndha alumist maalingukihti, kus aga pintslitombed ei kordu. Vihe usutav, et

tegemist on visandiga, koige tdendolisemalt ei meeldinud kunstnikule tema algne maaling

25 J. Hussainova, kirjavahetus Facebooki teel. Kiisitles autor, 5. V 2020. Kirjavahetus autori valduses.
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ning ta tegi selle peale uue. Koik kihid on suhteliselt jdigad ja pastoossed ning ebapiisava

nakke korral hakkavad need liksteisest iga viiksemagi mehaanilise pinge peale lahti 166ma.

Enamasti Brzeska ei lakkinud oma t6id, aga Slivérvi struktuuri tottu ndevad maalid erksad ja

harmoonilised vilja ka ilma tdiendava pealiskatteta.

On teada, et viimastel aastatel maalis Brzeska portreid ja ka palju natiiiirmorte lilledega.?®

18. Irina Brzeska “Sirel*.

% A. W. Iseraesa, Bes cnosxknocTh uyseTs. — X, 1k 12,
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2. MTU Vene Muuseum

2.1 Muuseumi ajalugu

Kéesoleva t66 kirjutamise ajal tehti intervjuu Vene Muuseumi direktori Irina Budrikuga. Selle
peatiiki kirjutamiseks on kasutatud kahte intervjuud (esimene tehti autori bakalaurcuset6o
kirjutamise ajal) ning ka Vene Muuseumi ametliku veebilehe artiklit “Vene Muuseumi

ajalugu”?’.

Eeldused vene kultuuri muuseumiks olid juba 1931. aastal, kui Suurgildi hoones toimus
néitus, mis oli pithendatud vene kultuurile Eestis. Naitusel tutvustati maalikunsti, graafikat ja
arhitektuuri, sai ndha Venemaalt périt teoste kollektsioone ja kohalike kunstnike loomingut.
Eksponeeriti ikoone, kirikuinventari, raamatuid, kasikirju, arheoloogilisi Kkollektsioone,
joonistusi, jooniseid, fotosid ja portselani. Korraldajad soovisid luua piisiekspositsiooni ning
stindis mote asutada Vene kultuuri muuseum Eestis. Néituse korraldajad poordusid
Konstantin Pétsi poole palvega rahastada tulevase Vene kultuuri muuseumi loomist, kuid

toona idee elluviimine ei Onnestunud.

1955. aastal arutasid Ministrite Noukogu ja Kultuuriministeerium vana-vene Kkultuuri
muuseumi loomist. Aleksander Nevski kiriku keldrisse kavandati Kirikuvara ja ikoonide
ekspositsioon, kuid ka see jéi teostamata. Samas jétkati Eestimaa venelasi puudutava ajaloo
uurimist ning korraldati iiksikuid seda tutvustavaid randniitusi, kuid esimene muuseum loodi
palju hiljem. 2001. aastal asutasid Sergei Ivanov ja Stanislav Tserepanov
Mittetulundusiihingu (MTU) Vene Muuseum. 2001. aasta mais hakkas projekti rahastama
Tallinna linn. Muuseum hakkas tegutsema Tallinnas Estonia pst 7 asuvates ruumides.
Muuseumi t66 korraldamiseks kaasati erinevate kultuurivaldkondade spetsialiste, kellest
hiljem moodustus muuseumi juhtkond. Niiteks oli iiks nendest Larissa Petina, kes on Eesti
Rahvusraamatukogu haruldaste raamatute osakonna juhataja. lkoonide ja maalide

spetsialistideks olid Nikolai Kormasov koos poegadega. See spetsialistide grupp hakkas

27'\Vene Muuseumi ajalugu, http://venemuuseum.ee/et/ajalugu/ (vaadatud 12. XI1 2017).
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aegapidi tootama, uurima, koguma, ning iihe aasta jooksul toimus Vene Muuseumi esimene

nditus. Niitusel eksponeeriti muuseumile kuuluvat kunstikogu ja erakollektsioonide materjale.

Ajavahemikus 2004-2010 asus Vene Muuseum Koidula tdnaval. Hoone iilalpidamist rahastas
Kultuurivaartuste  Amet  (praegune Tallinna  Kultuuriamet), kuna tegemist oli
muinsuskaitselise vairtusega chitisega. Aastal 2010 Ioppes leping ning hoone jii kolmeks

aastaks suletuks. Seejirel anti hoone ilile Haridusametile ning ehitati timber lasteaiaks.

Pracgu ei ole MTU-l Vene Muuseum oma hoonet, vaid koiki eksponaate hoitakse
Kultuuriministeeriumi hallatava Hoiuraamatukogu ruumides. Seda voimalust kasutab
muuseum juba 8 aastat. Esimese intervjuu kéigus iitles Irina, et muuseum piiiiab Tallinna
linnaga saavutada kokkulepet uute ruumide osas, kuid juba teises intervjuus mainis, et
perpektiive uue ruumi saamiseks ei ole. Naiitused toimuvad teistes ruumides nagu
Ajaloomuuseumis ja Tervishoiu Muuseumis, aga ka Valga Muuseumis, Keila-Joa lossi

ruumides, Sillamde muuseumis ja ka nt Riigikogu hoones.

Rédkides muuseumi kollektsioonist peab mainima, et suuremat osa museaale muuseum ei
ostnud, vaid sai eraisikutelt, kes tahtsid oma panuse anda. Muuseumis on palju haruldasi ning

mitu védga haruldast raamatut. Kokku on muuseumis umbes 5000 museaali.

Muuseumis on praegu iiks tootaja — Irina Budrik, kuid on palju inimesi, kes muuseumit

aitavad.

Niitused toimuvad tavaliselt kaks korda aastas. Igal kevadel on néitus Riigikogus ning
valvurite sonade jirgi on Riigikogus toimuvatest nditustest Vene Muuseumi néitused kdige
populaarsemad. Aasta jooksul toimuv teine néitus korraldatakse iga kord erinevates kohtades,

viimati nditeks Keskraamatukogus.

2.2 Irina Brzeska toode sattumine Vene Muuseumi

Koik oma allesolevad maalid pédrandas BrZzeska Piihtitsa kloostrile. Kauaaegne Vene
Draamateatri peakunstnik ja mitmete Eesti Draamateatri lavastuste kunstiline kujundaja
Vladimir Anson, kes tegutseb Piihtitsa kloostri restauraator-ikoonimaalijana, avastas kloostri

védravatornis Irina BrZeska maalid ning asus pidrast nunnakloostri tilemalt ema Varvaralt
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onnistuse saamist neid restaureerima. Kui maale ei oleks leitud, oleksid need tGendoliselt

varsti niiskuse tottu hallitama hakanud.

Umbes 10 aastat tagasi finantseeris Euroopa Liit Vene Muuseumi projekti, mille raames tehti
mitu dokumentaalfilmi erinevates Euroopa riikides. Need olid filmid venelastest, kes elasid ja
tootasid viljaspool Venemaad. Tegelaste seas olid ka Irina Brzeska ja Vladimir Anson.?®

Film rédagis natuke nii Brzeska loomingust ja maalitehnikast kui ka restauraatorist, kes leidis
ja paéstis tema to6d Piihitsa kloostris. Koik need filmid olid korduvalt eetris ETV-s (eesti
subtiitritega), ning moned neist pélvisid korgeid autasusid erinevatel festivalidel Eestis ja
vilismaal. Ulal esitatud asjaoludest lihtuvalt sai Vene Muuseum tuntuks usaldusviirse ja
kompetentse asutusena ning Piihitsa klooster andis Brzeska maalid sdilitamiseks iile Vene
Muuseumile. Maalide konserveerimiseks taotleti aastate jooksul Tallinna linnalt rahastust,
kuid tulutult. 2017. aasta suvel kohtus Vene Muuseumi direktor Eesti Kunstiakadeemia
rektori Mart Kalmuga ning siindis idee anda EKA muinsuskaitse ja konserveerimise 0sakonna
tudengitele voimalus omandada terve maalikollektsiooni inventeerimise ja konserveerimise

kogemus.

28 Eestimaa Vene muuseumi ekspeditsioon. Piihtitsa klooster. — \Venemuuseum

Videochannel, https://www.youtube.com/watch?v=D4CvNL-i8Xk (vaadatud 9. I1l 2019).
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3. Maalide konserveerimine

Kéesoleva magistritod raames konserveeriti 14 Vene Muuseumi maali, mis valiti niitusel
eksponeerimiseks. Veel iiks niituse jaoks valitud Vene Muuseumi maal oli konserveeritud
autori poolt juba enne, bakalaureuset6o raames. Peatiiki alguses antakse sissejuhatav iilevaade
terve  kollektsiooni  seisukorrast, edasi  rddgitakse = maalide  valikust  ja

konsevreerimiskontseptsioonist, peale seda liigutakse vahetult konserveerimise juurde.

3.1 Maalide seisukord ning varasemad restaureerimised

Bakalauruset66 kirjutamise ajal onnestus autoril restauraator Vladimir Ansoniga {ihendust
votta. Tema sonade jérgi konserveeris ta rohkem kui 30 t66d. Kui ta maalid leidis, olid ainult

moned t66d vanadel alusraamidel — need olid kdige vaartuslikumad ja histi séilinud portreed.

Raha alusraamide jaoks polnud palju, seega Anson iiritas tellida nii palju uusi alusraame kui
voimalik. Nende konstruktsioon oli iisna lihtne, ilma Kiiludeta, kuid seeottu sai neid tellida
rohkem kui traditsioonilise konstruktsiooniga alusraame. Uutele alusraamidele pingutas ta
mitu t66d, mis ndudsid alusraamide véljavahetamist, samuti mitu maali, mida enne hoiti ilma

alusraamideta. Mdned t66d jaid ka vanadele alusraamidele, mille seisukord oli rahuldav.

K&ikidel (nii vanade, kui ka uute) alusraamidega to6del kinnitati varvikiht. Kinnitamist viidi
libi vastavalt vanale meetodile?®, vaha-vaigu segu (mastiksi ning dammariga). Pirast
kinnitamist toneeris AnSon virvikadusid Slivdarvidega. Konserveerimis6d viidi 14bi aastatel
2002-2005.%°

Bakalauruset6o Kirjutamise kiigus inventeeriti 204 Irina Brzeska t66d Vene Muuseumi
kollektsioonist ja koostati seisundipassid ning graafiline dokumentatsioon Eesti
Kunstiakadeemia muinsuskaitse digiteegis®*. Enamik tdid on rahuldavas seisukorras, kuid

péris suur hulk vajab pdhjalikku konserveerimist. Avariilises seisukorras oli 21 t66d. Heas

29 Meetodist annab hea iilevaate triikis B. B. ®unaros, PecTaBpanus HaCTEHHON MacIAHOMN KHUBOMKMCH. MOCKBa:
N3o6pasutenpHOe HekyceTBo, 1995.

30'V. An$on, intervjuu e-maili teel. Kiisitles autor, 20. 111 2018. Kirjavahetus autori valduses.

31 Eesti Kunstiakadeemia Muinsuskaitse Digiteek, https://digiteek.artun.ee/ (vaadatud 09. VI 2019).
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seisukorras olevana (see tdhendab valmis niitusel koheseks viljapanemiseks) ei leitud iihtegi
maali — ilma alusraamideta maalidel olid vdhemalt servad kahjustunud ning need vajasid
raame, samas kui raamidega maalidel esines vérvikadusid (tunduvalt vdhem, kui ilma

alusraamideta maalidel) ja mustust voi olid deformeerunud I6uendeid.

Koik 21 t66d, mis olid avariilises seisukorras, toodi kooli bakalaureusetoo teostamise ajal.
Kuna suurim oht maali sédilimisele on irduv virvikiht, siis kinnitati varv koigi 21 t66 puhul.
Edasised toimingud soltusid eelarvest. Kui maale ei hoita hiljem stabiilsetes tingimustes ehk
alusraamil, siis ei ole mdistlik viia 1dbi koiki konserveerimisprotsesse. Piiratud eelarve tottu
oli voimalik tellida ainult kuus alusraami, mistottu tuli valida maalid, mille puhul viiakse
konserveerimistodd 10pule. Kuna iihel maalil oli juba kvaliteetne alusraam olemas,

konserveeriti bakalaureusetoo raames tiielikult seitse maali.

3.2 Maalide valik niitusele

Niituse kontseptsiooni  jérgi, millest rddgitakse hiljem peatikis 4.1, otsustati
eksponeerimiseks valida tuvastatud ja tuntud isikute portreed, samuti iiks autoportree ja iiks
teos kunstniku varasemast loomingust, nii et maalid illustreeriksid kunstniku suhteid
tihiskonnaga ja seda, kuidas Brzeska stiil aja jooksul muutus. Vene Muuseumist valiti vélja 15
portreed, nende hulgas Ulo ja Jiiri Tuulikud, Arvo Pirt I, Arvo Pirt II, Mare Vint ja Andres
Tolts, Ants Jdgi, Hugo Hiibus, Juhan Raudsepp, Aili Vint (Sarv), Oed-kaksikud arstid Doris
ja Selli Levinid, Autoportree, Naine (iikks varesematest toodest), Salme Reek, Amalie

Moovits, Dmitry Rudakov isaga, Giinter Reindorff.

Signe Mélderi portree laenutab niituse jaoks dotsent Riin Alatalu. Ulejdinud toid laenutavad
erinevad Eesti muuseumid: Eesti Kunstimuuseum laenutab Zinovi Hmelnitski ja Evald Okase
portreed, Eesti Teatri- ja muusikamuuseum (niitid Eesti Ajaloomuuseumi osa) laenutab Georg

Otsa ja Aime Leisi portreed.

Konserveerimist vajasid ainult maalid Vene Muuseumi kollektsioonist. 14 t66d konserveeriti

magistritod tegemise ajal, tiks t606 oli konserveeritud enne, autori bakalaureusetdo raames.
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3.3 Konserveerimiskontseptsioon

Konserveerimist késitletakse sotsiaalse protsessina, mille eesmérk on tagada védrtuste

plisimine objektide otsese todtlemise abil 3

Vastupidiselt levinud arvamusele on
konservaatoril aktiivne roll kultuuripdrandi loomisel. Ta ei sdilita ainult objekti fiiiisilist osa,
vaid mdjutab selle immateriaalset komponenti.®® Té6 kiigus teeb konservaator viga palju
valikuid, alates konserveerimisobjekti valikust kuni véirtuste valiku (mis vdivad olla
talletatud, millest saab loobuda, mida saab luua ja omistada) ja sdilitamiseks kasutatavate
materjalideni. Hinnangukriteeriumitena kerkivad esile mdisted nagu kunstiline,- esteetiline,-
ajalooline,- kasutus- ja mélestusvédrtus, rariteetsus jne, kuid samuti ei saa unustada kihistuse
hetkeolukorda ja seisundit, materjalide siilivusastet ning tehnilist olukorda.®* Esteetiline
véidrtus on kdige ilmsem kunstiteoste puhul.>> Samas ajalooline véirtus on pirandi kontekstis
iiks peamiseid vértusi.® Cesare Brandi jirgi vdib mdnikord esteetilise viirtuse ees, millega
vairtustatakse teose kunstilist poolt ja algset esteetikat, prioriteetsem olla just teose ajalooline
vaartus, mille puhul hindame objekti tema praeguses seisukorras, koos kdigi ajalooliste
kihistuste ja kahjustustega.®” Uhtlasi on ilmne, et iikski objekt ei ole vdimeline kandma ja

siilitama samu algviirtusi, kui teda timbritsev kontekst on muutnud.® Osa védrtusi jidb uues

situatsioonis alles, osa defineeritakse iimber ja lisanduvad uued viirtused.*®

Kiisimuseks on antud olukorras, millist neist kriteeriumitest peaks enim hindama ning millal
ja mil madral sekkumine end digustab? Objekti vélimus (nii fiilisiline kui ka vaimne) ja

objekti tulevik sdltub konservaatori valikutest.

BrZeska maalidel oli viga palju maalikihi kahjustusi: praod, krakeliilir, irdumine, vérvikaod.
Enamasti ei1 ole selles maalikollektsioonis varvikaod ohtlikud maalide sdilimiseks, sest varv
on nende korval kinni. Kuid esines 21 t66d, kus vérvikadusid iimbritsev vérv irdus ehk

kujutas endast suurt ohtu teoste sdilivusele. Monedel teostel olid ulatuslikud vérvikaod, kuid

32 K. Konsa, Modern Consrvation: connecting objects, values and people, 1k 56.

33 B. Appelbaum, Conservation treatment methodology. Oxford: Butterworth-Heinemann, 2007, Ik 86-88.

34 K. Pedajas, Sekundaarsete virvikihistustega puitpoliikroomia konserveerimisproblemaatika. Tallinna Niguliste
kiriku Kannatusaltari pealmiku uuringud, konserveerimine ja algse vérvilahenduse rekonstrueerimine, 1k 61.

% K. Konsa, Modern Consrvation: connecting objects, values and people, 1k 59.

3% K. Konsa, Laulupidu ja verivorst, Ik 71.

37.C. Brandi, Theory of restoration. Firenze: Nardini, 2005, Ik 68.

38 W. Lipe, Value and Meaning in Cultural Resources. — H. Cleere, Approaches to the Archaeological Heritage.
Cambridge: Cambridge University Press, 1984, Ik 2.

39 Aas, Kristina. Piirissaare vanausuliste palvela ikoonid — pdlengust restaureerimiseni, Ik 42.
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need ei héiri maali esteetilist terviklikkust, vaid sobivad harmooniliselt kokku kunstniku
ekspressiivse ning hoogsa pintslitdmbega. Mitmel maalil on virvikao all ndha alumist
maalingukihti. Vdhe usutav, et tegemist on nahtava t66 visandiga, sest pintslitombed ei kordu.
Kodige tdendolisemalt ei meeldinud kunstnikule tema algne maaling ning tegi ta selle peale

uue.*0

19. Virvikao all ndha alumist maalikihti. 20. Praod, irdumine, virvikaod.

Ulaltoodud asjaoludest ldhtuvalt otsustati jitta suurem osa virvikadudest sellesse seisukorda,
milles nad ilmnesid pérast varvikihi kinnitamist ja puhastamist, ning tdita vaid need kohad,
kus tditekrunt aitaks kaasa vérvikihi séilitamisele. Retuseerimismeetodi valimist mdjutas ka
tellija. Tellijaks oli muuseum ning maalid ldksid tagasi kollektsiooni ning hiljem neid
eksponeeritakse. Sel juhul on isegi tore, et maalidel esinevad kaod, sest nende kaudu saab
naitlikult rddkida kunstniku tehnikast ja maalide ajaloost. Nii saavad Brzeska maalid lisaks
ajaloolisele, kunstilisele ja sentimentaalsele vaartusele juurde ka esteetilist ja informatiivset
vaartust.

40 Seda oleks vdimalik tuvastada rontgeni abil, mis ei olnud antud magistritdd raames vdimalik. Bakalaureusetdd
raames viidi 1dbi infrapunauuringud 7 maali puhul, kuid alusjooniseid ega muudatusi kompositsioonis,ei
avastatud.
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3.4 Pinnauuringud ja dokumentatsioon

Pinnauuringuid viidi 1dbi 2017. aastal, kui bakalaureuset6d raames oli inventeeritud terve
kollektsioon ning tehtud maalide esi- ja tagakiilje pdhjalik visuaalne uurimine. lgale teosele
koostati seisundipass ning graafiline dokumentatsioon Eesti Kunstiakadeemia muinsuskaitse
digiteegis, kus on mirgitud koik kahjustused. Need t66d, mida wvaliti niitusel

eksponeerimiseks, olid enamasti rahuldavas seisukorras, kuid vajasid siiski konserveerimist.

3.5 Maalikihi kinnitamine

Magistritoo sisutekstis antakse tildine tilevaade maalide konserveerimise metoodikast, lisades

(vt Lisa 1) on toodud iga t60 spetsiifiline konserveerimiskaik.

Konserveerimismetoodika todtati vilja juba bakalaureuseto6 raames. Maalikihi kinnitamiseks
kasutati MFR meetodit, kuna sai selgeks, et see sobib kdige paremini selletaoliste maalide
konserveerimiseks. Meetodi jéargi kasutati irduva maalikihi kinnitamiseks MFK-d (Medium

fiir Konsolidierung ehk konsolideerimisaine; keemiline iseloomustus: akriiiildispersioon).*!

21. Maalikihi kinnitamise protsess. 22. Maalikihi kinnitamise protsess.

Madala viskoossuse tottu on konsolideerimisainel suureparane lédbitungimisvoime. Irduva

41S. Torba, Irina Brzeska maalikollektsiooni inventeerimine ja konserveerimine, Ik 23.
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varvi alla siistiti MFK-d, mille jérel kaeti see koht kilega ja toodeldi seda spaatliga selleks, et

liim imbuks efektiivsemalt. Pérast seda asetati koha peale raskus ning jdeti paariks tunniks

pressi alla.

23. Maalikihi kinnitamine. 24. Maalikihi kinnitamine. Raskused.

Monedes kohtades vottis kuivamine umbes tund aega, samas kui teistel oli vaja mitu tundi.
See soltus nii kinnitava varvikihi paksusest, kui ka kinnitava ala suurusest. Mida pastoossem
on varvikiht ja suurem kinnitamist vajav koht, seda rohkem aega votab liimaine toimimine.

Monikord oli vajalik korduv kinnitamine.

Uhele maalile kinnitati lokaalne profiilaktiline kleebis 5% kalaliimiga. Seda tehti piirkonnas,
kus MFK siistlaga oli seda raske kinnitada (ill 26), sest irduv vérv oli sedavord jaik ja

pastoosne, et puruneks spaatliga toodeldes. Kalaliim pehmendas ja kinnitas virvi efektiivselt.
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25. Krakeliiir. 26. Irduv virv enne kinnitamist.

3.6 Maalipinna puhastamine

Uldiselt ei olnud maalid vdiga miirdunud, kuid monedel esines paks tolmukiht, pinnale
Kleepunud oOhukesed paberitikid — ilmselt kaitsepaberi jdanused (ill 27) — voi
destruktureerunud lakikiht. Lduendi tagakiilje puhastamiseks kasutati vaid kuivpuhastuse

meetodit — pintslit ja tolmuimejat.

27. Kaitsepaberi jadnused. 28. Louendi tagakiilje puhastamine tolmuimejaga.

Maalikihi puhastamiseks kasutati destilleeritud vees immutatud Svammi (suction-block
sponge), kuna juba bakalaureusetoo tegemise ajal sai selgeks, et see meetod tootab tShusalt
ning sobib koige paremini ebaiihtlase maalikihi puhastamiseks. Paberi jddnuseid ja karvakesi

eemaldati mehaaniliselt, kasutades veega immutatud §vammi ning skalpelli.
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29. Svamm maalikihi puhastamise protsessi kiigus.

Uhe maaliga oli rohkem t66d, kuna see oli kaetud destruktureerunud lakikihiga, mis ilmselt ei
olnud hea kvaliteediga ja hakkas irduma tiikkidena. Selle eemaldamiseks prooviti esialgu
erinevad lahusteid: etanool veega (1:1), etanool, triammoniumtsitraadi vesilahused (2%,
3,5%, 5%), atsetoon. Prooviti ka lihtsalt destilleeritud veega. Ukski meetod ei tddtanud
piisavalt efektiivselt, ning 10puks eemaldati irduv lakikiht mehaaniliselt skalpelliga, abistades

destilleeritud vees immutatud §vammiga, mis oli iisna acgandudev protsess.

30. Destruktureerunud laki eemaldamine skalpelliga.
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3.7 Louendikadude parandamine

Uhel maalil oli paris mitu 1diget, mis nigid vilja, nagu oleksid need tehtud noa vdi mingi teise
terava esemega. Bakalaureusetoo teostamise ajal parandati mitu 1ouendiauku kasutades kahte
erinevat toestuspaiga-meetodit: suurte kadude parandamiseks kinnitati kao kohale toestuspaik
BEVA 371 kilega. Viikeste aukude parandamiseks kasutati spetsiaalselt konserveerimiseks
moeldud siinteetilist valmismaterjali — Parafili, mille tihele kiiljel oli juba kinnitatud BEVA
kile. Aktiveerimiseks kasutati kuumaspaatlit. Seekord otsustati kasutada teist meetodi;
liimainena voeti poliiamiidi pulbri (Lascaux Polyamid Textile Welding Powder 5350). Natuke
pulbrit pandi kahe Melinex kile vahele ning kuumutati seda kuumaspaatliga, kuni pulber on
lébipaistev. Oodati, kuni aine jahtub, siis kiled eemaldati. Aine ndgi vilja nagu elastne
lébipaistev kile. Louendiaugu alla pandi Melinex kile, saadud liimikilest Idigati august
suurem riba ja pandi see augu peale. Kile kaeti silikooniga ning t6ddeldi kuumaspaatliga.
Liim hakkas sulama ning kui see oli piisavalt Ghuke, eemaldati silikoon. Tulemuseks oli
ohuke ja peaaegu labipaistev Kilepaik (ill 33), mis on 16uendi tagakiiljel eristatav, kuid héirib
palju viahem, kui 1duendist voi Parafilist lapp. Maali esikiiljel on nidha dhukest kihti kiudude

vahel, mida kindlasti peab kruntima ja retuseerima.

32. Auk lduendis enne parandamist. 33. Poliiamiidi pulbriga parandatud auk.

3.8 Louendi uuele alusraamile pingutamine

Valitud teostest olid ainult kolm maali sobivate alusraamidega (see tdhendab, et maalid ei

paindunud oma raskuse all, puit oli piisavalt tugev ning alusraam oli stabiilse
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konstruktsiooniga). Kiile nendel alusraamidel ei olnud, kuid puitlatid olid 16uendi toetamiseks
piisavalt laiad. Teised alusraamid vajasid asendamist. Enne alusraamidele pingutamist vajasid
16uendi servad parandamist, kuna olid murdekohtadest rebenenud, naelaaukudest kahjustatud
voi olid lihtsalt niimoodi lithemaks 1digatud, et ei olnud vdimalik neid uuesti alusraamile

pingutada.

34. Kahjustatud 16uendééris. 35. Louendéadrise rebenemine ja deformeerumine.

Selleks valmistati ette 8 cm laiused I6uendiribad, mis narmastati servadest 1,5-2 cm ulatuses.
Enne uute servade liimimist tuli originaallouendit v&imalikult sirgendada. See oli
problemaatiline, sest 1duendid olid hiisti paksud ning virv viiga pastoosne. Uhel maalil oli
tugev deformeerumine kohal, kus maal paindus puidu peale (ill 36). Teisel maalil on
deformeerunud terve nurk. Louendeid niisutati veega ning triigiti rauaga, mille temperatuur ei
olnud nii korge (umbes 70°C), et see hakkaks kahjustama varvikihti, vaid piisav selleks, et

16uend voimalikult siledaks teha. Parast seda asetati 1duend pressi alla.
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36. Alusraami jéljend maalipinnal.

Adriste kinnitamiseks kasutati BEVA 371 kilet, mis on valmistatud puhtast BEVA 371
lahusest. Uute &édriste paigaldamiseks asetati BEVA 371 kilest 16igatud ribad uute ja vanade
16uendi servade vahele ning aktiveeriti liim triikrauaga. Liimainest ja sellest meetodist saab

pdhjalikumalt lugeda autori bakalaureusetdds.*?

37. Deformeerunud 16uendi serv. 38. Parandatud 16uendi serv.

3.9 Kruntimine ja toneerimine

Nagu juba varem mainitud, esineb peaaegu koikidel kollektsiooni teostel suuremal voi

viahemal mééral virvikadusid; osadel to6del, just pastoossemates piirkondades, on ulatuslikud

423, Torba, Irina Brzeska maalikollektsiooni inventeerimine ja konserveerimine, Ik 25.
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kaod, kuid need ei moju maali esteetilise terviklikkuse seisukohalt hiirivalt, vaid sobituvad
harmooniliselt kokku kunstniku ekspressiivse ning hoogsa pintslitdmbega. Enamasti on
vérvikao all niha alumist maalikihti. Ulaltoodud asjaoludest lihtuvalt otsustati jitta suurem
osa virvikadudest sellesse seisukorda, milles nad olid pérast véarvikihi kinnitamist ja
puhastamist. Téideti vaid need kohad, kus tditekrunt aitab kaasa vérvikihi siilitamisele —
naiteks kaod, kus sdilinud varvikiht on pastoosne ning terava servaga, mis voib minimaalse

vahelsegamise tottu murduda. Krunditi ka parandatud Iduendirebendid ja -augud.

39. Kruntimist vajav koht. 40. Kruntimisprotsess.

Bakalaureuset6o tegemise ajal valmistati taitekrunti klassikalise retsepti jargi, mida kasutati
juba Cennino Cennini ajal, see tdhendab, et segati kriidipulbrit ja 5% kalaliimi vesilahust,
millele lisati elastuse andmiseks kaks-kolm tilka linadli. Kédesoleva magistrito6 koostamise
ajal kasutati sama krunti enamuse t66de konserveerimiseks, kuid kuue t66 puhul prooviti
Oppimise ja uurimuse huvides teisi krunte, et nende sobivust omavahel vorrelda ja analiiiisida.

Uks nendest “uutest” retseptidest oli vdetud ithest vanast maalimise Opikust®>. Segu oli

43 0. Raunam, Joonistamise ja maalimise dpik. Tallinn: Eesti NSV Kunst, 1963, Ik 14.
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selline: 1 osa kriiti, 1 osa tsinkvalget, 1 osa liimivett (kasutati 7% jénesenahaliimi), 2 osa
linadli ning munavalge (poole liitri krundi kohta voetakse iiks munakollane). Krundisegu
kergemaks valmistamiseks segatakse kriit ja tsinkvalge algul vidhese liimiveega, lisades
hiljem iilejdanu. Emulsioonikrunt on viga vastupidav, elastne ning veekindel. Uhes kohas,
kus kruntimist vajav pind oli suur, kuivas valmistatud krunt enne terve pinna katmist, mistdttu
oli raske seda siledaks teha. Teistes kohtades toimis krunt hésti. Kolmas krunt, mida kasutati
antud maalide konserveerimiseks, oli Itaalias toodetud valmiskrunt (Modostuc). See segu
sobis vaga hasti, sest on elastne ja pehme ning seda on tdendolisemalt mugavam kasutada,

kuna ei ole vaja teha eelt6od.

Enne retuseerimist tehti proovi MFR-ga (Lascaux Medium fiir Retuschen, aine nimi on
Mowilith 20) segatud pigmentidega ning ka akvarellidega. Molemad vérvid sobisid hésti
vérvikadude toneerimiseks, kuid otsustati akvarellide kasuks, sest nii on maalipinnale kantava
lisamaterjali hulk koige vdiksem. Oma rolli méngis ka aeg: retuseerima pidi piiratud aja
jooksul, aga MFR-meetod votab palju aega, sest seda peab alati segama. Akvarellidega

toneerimine on kiirem.

3.10 Lakkimine

Olivirvide struktuuri tdttu ndivad Brzeska to6d erksad ja harmoonilised ka ilma tiiendava
pealiskatteta. Néituseks valitud to6dest oli aga iiks t66 deformeerunud lakikihiga. Nagu varem
mainitud, oli kiht vdga raskesti eemaldatav ning maalikihile jdid laigud, mis rikkusid pildi
iildilmet. Pinna tihtlustamiseks otsustati peale kanda lakikiht. Selleks kasutati dammarlaki-
tarpentini lahust (1:1), mis kanti peale pihusti abil.

3.11 Raamimine

Esialgse plaani kohaselt pidid koik niitusel eksponeeritavad maalid olema raamitud. Selleks
plaaniti valida mitte périsraamid, vaid neutraalse vérviga profiilliistud. Kui kodik maalid olid
vastavalt vajadusele toneeritud ja lakitud, siis leiti mitu raamimisfirmat ning vaadati 1abi

erinevad profiil-liistud ja raamid. Juhtus nii, et kui tihe virviga liist sobis ja nidgi harmooniline
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vélja lihe maaliga, siis ei sobinud see sama teise maali varvigammaga kokku. Lopuks maale
vaadates tundus, et nad ndevad terviklikud ja iseeneses tdielikud vilja ka ilma raamistuseta.
Liist teeb maali hasti korrektseks, aga ka steriilseks. Kuna tegemist on ka konserveerimisest
koneleva niitusega, siis annab see omakorda pohjuse liistu mitte panna ja toid mitte
eeskujulikeks museaalideks muuta. Oluline aspekt oli ka see, et osa maalidest tulevad teistest

muuseumidest ja nendele midagi lisada ei saa. Seega otsustati jatta kdik maalid ilma raamita.
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4. Niituse korraldamine

Niéituse korraldamisprotsess algas kontseptsiooni viljamdtlemise ja eelarve koostamisega.

Finantseerimist taodeldi 1abi Kultuurkapitali.

Niituse avamine oli planeeritud 2020. mai algusele, kuid eriolukorra tottu ei olnud see
voimalik. Praegu on lepitud Riigikantseleiga kokku, et avamine toimub 2020. aasta siigisel.

Kindlad kuupidevad ei ole veel mairatud.

4.1 Kontseptsioon

Niituse eesmirk on taastutvustada inimestele portretisti, kes kogus oma vulkaanilise
temperamendi ja kirega enda iimber tohutu hulga kultuuritegelasi: kunstnikke, sportlasi,
nditlejaid, ning 101 unikaalse pildigalerii, peegeldades niidelda tervet pdlvkonda. Naituseks
maalide valimise ajal olid Vene Muuseumi kollektsioonist ehk 204 maalist tuvastatud viahem
kui 20 portreteeritud isikut. Nendest tuvastatud portreest tehti naitusel eksponeerimiseks
valik, 15 portreed, soovides nditlikult rddkida sellest, kui vdimsad, erinevad ja olulised
figuurid olid Brzeska iimbruses. Enamik Eesti haritud inimesi teab peaaegu koiki valitud
isikuid, mis teeb niituse rahvaldhedasemaks ja aktuaalsemaks. Samuti valiti iiks autoportree
ja tiks teos kunstniku varasemast loomingust, nii et maalid illustreeriksid ka seda, kuidas
Brzeska stiil aja jooksul muutus. Uks t66, Signe Mélderi portree, pirineb erakollektsioonist.
Teistest muuseumidest valiti neli maali ja valiku tegemisel ldhtuti sellest, et nditusel oleks
esitatud vdimalikult palju BrZeska stiili variatsioone, mis tdhendab, et portreed oleksid
valminud erinevatel perioodidel, mitmesuguste varvigammade ja erinevate riitmidega. Kokku

valiti ndituse jaoks 20 portreed.

Niituse ldbiviimise kohaks valiti Toompea lossi kunstisaali. Esiteks, Vene Muuseumil on
kokkulepe Riigikoguga, et iga aasta maikuus teeb muuseum oma niituse Stenbocki maja
kolmandal korrusel, kus on sobivad tingimused erinevate néituste korraldamiseks. Teiseks,
Riigikogu sobib ideaalselt niituse kontseptsiooniga kokku: kultuurist ja pdlvkonnast raakiv

néitus Eesti rahva esinduskogu asupaigas.
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Peale maalide on néitusel ka informatiivsed plansetid, kust saab lugeda Irina Brzeska eluloost

ja loominguteest ning kollektsiooni konserveerimiskontseptsioonist ja -protsessist.

Naiituseks valmistatati ka brostiirid, kus on pohjalikumalt jutustatud projektist ildiselt,

kunstnikust ja isikutest, kelle portreed on néitusel eksponeeritud.

4.2 Kujundus

Nagu oli juba mitu korda mainitud, néitusel eksponeerimiseks valiti 20 maali, millest 15
kuuluvad Vene Muuseumi kollektsiooni,

Muusikamuuseumi kogu), 2 — Eesti Kunstimuuseumile ja 1 tuli erakogust. Iga maali all on

etikett to

& 1rina Brieska

Portretst Ira Brzeska sinds 1909, aastal Kies, kg pitiosa oma ehist 193tas ja elas Eess. Oma karddr ooksul i Brzeska unikaaise maaikogy, kuutades
i oma kaasaegseid untud inimes kui ka oma sugulasi, sBpru ja futavakl. Eess muuseumides on dle 250 Brieska 150, Toma masle leicub ka Moskva

ek Venemasl, Leecus ja Ameerikas.

Iguses 1930, mile ainut portred, v ka pafy masstkuplte ja natirmorte. Tol ajal kulus e portree
valminiselo m nadalat ning kunsiniku sti samanes realsmie. | vasle asleisis mauhis 1960, a3satel, i 3 hakas maaina on Gh seansi porved
Vanigamma muutus tumedamaks ja kohatisegi singeks. oma ring hoogsa ja veici rahutus pintsladmbaga.
ek, et B porreid,

Taoi js tolasod , toma portreid a skulptorid, néitiejad ja heflocjad. Kahjuks
& mbshud kunsrik oma kuulsuse ja mélestusa j3acnustamisele, tavalselt ta isagi ei alkirastanud oma t5id, mistota on prasgu vaga raske tuvastaca pikcl
hujulatud inmesl. Kuna 196d on alkjastamata, on manikord et tegu ongi kina. i on erakogus ning heeg ei maleta

st s 166 ). Keeruling on s ka selepirast, et 1 Krktas Ina o perekonnanime edneval Beteska, Brzeshkaj, Brbevsca, Brdevskaia . Tuncub, et
taielik katalogseerimine ei e didse kunagi vimaik

Brieska st on amapérane fa kohat ka robustne, mis ef pruug gadnele meelepérane olla, Aga see & Lahenda, et kunstaik ef vadr tihelepany ega tunnustust
Vaibola sa sellest K0st esmene - aga loodetavass mitl vimane ~ samm Bréeska isiku jaloormingu taasavastamise podle

Vimastel aastatel eas Brieska talus Pinitsa ‘Andekas porretst sun 1990, aastal Kbik oma 12 Koostrle.
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A Indrias

Eesti Ajaloomuuseumile (Eesti Teatri- ja

6l kujutatud inimese nimega ja ka maalimise aasta, kui see on teada.

g Uurimisprojekt ja Konserveerimine

Tod akistati2017. aasta septemeis. Tanaseks on koastatud kdigi 204 ey {topograafa ja
kbigi kahjustuste mdratiemine). Kokias 35 1604 honserveent, Vi bi milmeid interviusid inimestega, keda 1ina Bréeska porrateers Vel hes teacsid
hunsinikky iskliuit v0l kaudsel, teste nulgas. Arvo & Nora Pardl ning Mare Vindiga. See atas s3aca karaliny Ulevaste kurstnki st a toomingust. Loodi
ileraktivme veebiatvorm, mile eesmirk on kaasala imesi oma kil wurimisse ning koguda fohkem informatsooni rna Braeska konla. Veebikehel on
Gk bogeda kunsiti a uurSprjek N i oest d veno -uus Sealsamas on olemas pikigales, kus iimesed saavad vaadata labi kisk Vene
Mussaur v sis Krjutaca sells

Masic konssrvesriise kiigus hatsta a S ennevad msetoded, kuides kunida ning perendads aubusid 3 Iehesi. Brdeska masice ol viga paly
mmm kahjustusi: praod, krakelilr, rumine, vénitaod

ulatsiku varvikeod, s, e st ramocnise ekl ik hapessive g
hnogsa phsombegs. Wkmel masl o vk o i it mn\lqukmh Vahe usulav, el egemist on sama 06 visandiga, sest pinlsiombed ef koro
ettt 5 Kohat,

Konserveerimiskontseptsiconi valides arvestat ka sellege. et maaiid éhevad

muus
maskde ssnevad virvkaod pgem gl hoiavad, st nend kauc ash nakiin ks Ishlt ja maahd . Ni saaved Brseha phecroi
ajaloolisele,
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41. Autori poolt kujundatud plansett “Irina Bzeska”. 42. Autori poolt kujundatud plansett “Uurimisprojekt

ja konserveerimine”.

Niitus algab kahe infoplansetiga (ill 41 ja 42). Esimene, pealkirjaga “Kes on Irina Brzeska?”
radgib kunstniku eluloost ja loomingust. Teine plansett rddgib projektist tldiselt ning ka

konserveerimisprotsessist — kontseptsioonist, eesmargist ja tulemustest. Et informatsioon
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oleks edastatud atraktiivselt, on tekst illustreeritud ohtra pildimaterjaliga.Tekst on esitatud
kahes keeles — eesti ja vene. Kuna plansetid on vaiksemdddulised (170 x 100 cm), esitatakse
vaid minimaalne tekstiline info, et see nieks koos piltidega harmooniline ja loetav vilja. Koik

see, mis el mahu plansettidle, leiab koha brostiiirides.

Niituseks olid spetsiaalselt kujundatud brosiirid, mis ei olnud suured, kuid olid
informatsiooni téis. Lisaks pisut liksikasjalikumale infole projekti kohta oli seal lithidalt kirjas
ka Vene Muuseumist, kiesoleva to0 autorist — ndituseks valitud t66de konservaatorist, ning ka

isikutest, kelle portreed valiti ekponeerimiseks.

Projektist

Eesti Kunstiakadeemia rektor Mart Kalm ja MTU Vene Muuseum juhatuse liige Irina Budrik
solmisid 2017. aastal koostodlepingu kunstniku imekombel sailinud kunstikogu korrastamiseks ja
uurimiseks. Irina Brzeska oli oma eluajal populaarne kunstnik, keda tundis hasti tollane
kunstirahvas. Tanapaeval on ta aga unustusse jaanud, toendoliselt on asi selles, et temast on
vaga vahe kirjutatud, puudub Ulevaade tema enam kui neljasajast séilinud teosest. Ka
arhiivimaterjale ja dokumente on séilinud Gisna vahe. Ometi on tegu vaga omapérase kaekirja ja
vaga produktiivse kunstnikuga. Projekti eesmargiks on seda olukorda muuta, uurida Irina Brzeska
elulugu ja loomingut ning koguda nii palju informatsiooni kui vdimalik, et tutvustada inimestele
portretisti, kelle tahelepanuvaarne looming on teenimatult unustusse jaanud. Uurimise keerulisus
seisneb selles, et ainuke voimalus saada rohkem teada kunstniku kohta, kes ise ei hoolinud
kuulsusest, on leida inimesi, kes teda teadsid. Kulus palju aega, et selgitada vélja Brzeska
maalidel kujutatud inimesed, kas on nad veel elus ning kas ja kuidas saab nendega iihendust
votta. Viidi 1abi mitmeid intervjuusid, teiste hulgas Arvo ja Nora Pardi ning Mare Vindiga.

Samuti loodi interaktiivne veebiplatvorm, mille idee on kaasata inimesi
oma kultuuri uurimisprotsessi ning koguda rohkem informatsiooni Irina
BrZeskast. Platvormis saab lugeda kahes keeles (eesti ja vene)
kunstnikust ja projektist tldiselt. I on olemas pildi ii, kus
inimesed saavad vaadata |abi kdik Vene Muuseumi kollektsioonis olevaid
Brzeska maale ning kui keegi isikutest tundub nendele tuttav, saab
kijutada selle kohta portree alla kommentaari. Kaesoleva teksti
kijutamise ajaks oli platvormi kaudu identifitseeritud 34 isikut ning
inimesed Kirjutavad jatkuvalt peaaegu iga paev, mis annab alust arvata,
et tuvastatud isikute arv tulevikus kasvab.

Irina Brzeska maalide naitus
,Polvkond“

Toompea lossi kunstisaal

Link veebiplatvormile

On koostatud kdigi 204 Vene Muuseumis oleva maali kirjeldused ning graafiline dokumentatsioon

BbICTﬂliliﬂ IiﬁllTlIIl “Illl“bl limliCClill (topograafia ja kdigi kahj ine). Kokku 35 t66d konserveeriti.
«[loxoaenne»

XyBoXeCTBeHHbI 3an 3amka Toomnea

YRE

I i wpaih xoncra | D o it kpait xoncra / Parandatud louend serv

43. Brosiiiiri esikaas. 44. Brosiiiiri lehekiilg.

Nii plansettidel, kui ka brosuuridel oli prinditud kaks QR-koodi. Uhes koodis oli Sifreeritud
Vene Muuseumi veebilehe link, teises — projekti veebiplatvorm, millest pohjalikumalt
radgitakse hiljem peatiikis 4.4. Esialgse idee jirgi oli plaanis teha eraldi plansett koikide
portreedega, et ndituse kiilalised said samal hetkel osaleda “isikutuvastuse méngus, kuid

kahjuks ei piisanud selle peale eelarvet ja ruumi — selleks, et kdik 200 isikut oleksid loetavad,
40



plansett peaks olema piisavalt suur, kuid Riigikogu ndituse ruum on suhteliselt vdike ning
koike mahutada ei ole voimalik. Loodetavasti on kdigil kiilalistel telefonid, mida saab
kasutada QR-koodi desifreerimiseks, siis saab kogu portrecgalerii vaadata kohe niitusel. Kui

el ole, saavad koik, kellel on huvi, leida veebiplatvormi pérast Internetist.

Konservaatorist

Svetlana Torba (s 1996) on Eesti Kunstiakadeemia muinsuskaitse ja
konserveerimise osakonna tudeng. Alates 2019. aastast tootab Eesti

i konser ina.  Hakkas  Iina  BrZeska
maalikollektsiooni  uurimisega  tegeleda  2017. aastal oma
bakalaureusetod raames. Kaesolev naituse projekt on osa tema
magistritddst.

Projekti kaigus todtas Svetlana valja konserveerimiskontseptsioon ja
konserveeris 35 maali, tema juhtimisel oli tehtud inventuur — koostatud
koigi 204 Vene Muuseumis oleva maali kirjeldused ning graafiline

Eesti Kunstiakadeemia ja Vene Muuseum aastaid kestnud
koostodprojekt on avanud meie jaoks pea tundmatu kunstniku
erakordse isiku ja rikkaliku loomingu, aga mis peamine, pakkunud
konserveerimise eriala i jiapohjalise opitandri. Grupi
tudengitega oli meil vdimalus olla esimesed, kes vaatasid labi kogu
Brzeska mahuka kollektsiooni Vene Muuseumi fondis, et hinnata iga
Uksikteose seisukord ning maarata konserveerimisvajadus. Tookord ei
osanud me veel aimata, kui vaartusliku ja laiapdhjalise uurimistooni see
vélja jouab - Svetlana Torba bakalaureuse- ja magistritdd ei piirdu
ainult kitsa erialase tegevusega, vaid taasavab selle markimisvaarse
vene paritolu autori looming mérksa laiemal skaalal. Tegemist ei ole
uksnes i vaid istiga, kelle p i (ja
sopruskonna) hulgas on aukartustdratav galeri Eesti tuntud

ja koigi kah maaratlemine). Uuris, ¥ : . e
analiisis ja pani kirja kunsln!ku elzlugu ja loominguteed: tegi) umbes kuhgumegelas: al;lgs Ar.‘./q Pard|§l Ia lopetades perckond \f_lrjndega‘
kimme intervjuud inimestega, kes erineval maaral tundsid kunstnikku Sjtl:::aa'a Ioo dtgmne. l.ab' s "{’,‘"ab d ia annavad isikiiku
vdi olid temaga kaudselt seotud, sealhulgas Arvo ja Nora Pardiga ning Mare Vindiga. Leiutas ja sonastas 5 53 ,'a i g . A B g
panuse .Brzesk; list' Irina BrZeska ei olnud ainult kunstnik ja

néituse idee ja struktuuri, kirjutas ja kujundas infoplanSetid ning kéesoleva brosiiiin, kifjutas artikli projektist z 7 R S
ning i veebip i, mis toimib teabealika ja portretist, vaid ka toonase stida ja punkt, kelle on

malu. Koostdé Vene Muuseumiga ja Svetlana to6 on aidanud seda malu talletada ja avada.

meie lahiajaloo

iku maalide galeriina, mis on kdigile kattesaadav.

Dr Hilkka Hiiop, Eesti Kunstiakadeemia muinsuskaitse
Ja konserveerimise osakonna professor

0 Koncepsarope

Ceernana Topba (p. 1996) — cryas
3aluMTl KynbTypHOro Hacnepus. C 2019 roga pabotaet koHcepsaTopoM B Mopckom Mysee 3CTOHMM.
Havana 3aHumarscs Wpusl B

" Hee coTpyAl mexay JCTOHCKOM akaaemueit XyaoxecTe 1 Pycckum Myaeem oTKpbINo Ans
HaC UCKTIOHMTENbHYIO NMYHOCTB U BoraToe TBOPHECTBO NPeX/Ie NPaKTUYECKM HeUIBECTHOM XY0KHMLIbI, HO
4TO camoe MaBHoe, IpoCTp: ana # W NpaKTMKN CTyleHTam-

Y i B 2017 rony B pamkax ceoeit
Bakanaspckoilt AUNNOMHOM paboTbl. [laHHbIA BbICTABOYHbIA NPOEKT 4acTbio PCKOIA Y Hac Gbina CTh « PeTb BCH Bpxeciu B (oHae
paborbl. Pycckoro Myaes, OLUEHUTb COCTOSHME Kakaod OTAENbHOW KapTMHbI W ONpefenuTL HeobXxoauMocTs
B KOHCEPBALMOHHbIX paboT. B To BpeMs Mbl elue W He np ; UeHHoe U
3a spems npoexta Caen?na paap 8 pamkax KoTopoi npusena 8 3 aToro nony s W marvcTep paboTsi Caetnassi TopGbi He
nopaaok 35 kapTuK, nop eé Gbina , " orp yaKoit i [AeATENbHOCTHIO, HO BHOBb OTKPLIBAKT TBOPYECTBO
Tpac ( W onp Xapaktepa 8oex 204 pator 3aMeyaTeNbHOrO aBTopa B ropa3lo Gonee WMpOKoM Macwrabe. Mbi MMeeM Aemo He MpocTo ¢
Vipurbl Bpxecku u3 konnekywn Pycckoro Myses Octonum. Wayuuna, np [ i HO W | Sb# NOPTPY (M Kkpyr oy BnevaTnsioweit

M 2 )
WUCTOPMIO XW3HW U TBOPYECTBA XYAOXKHULbI: B3ANA OKONO AECATU UHTEPBLIO y NIOAeN, B PasHOU CTeneHn ranepeeit U3BECTHbIX KYNBTYPHBIX fesTeneit AcToHWM ot APBO I'IilpTa 70 ceMbi BuuT. Takoe n3yueHme

3HABLUUX win C Heit B8 TOM yucnie y Apso U Hopel Mapt u Mape BunT; ueropau ¢ npenc CPEAM NPONEro, BOIMOKHOCTH
npuaymana 1 chopmynuposana Uaeio 1 CTpyKTypy " 1o i W oBWaTEC C NioJbMA, KOTOPble MOMHAT W FOTOBbI BHECTM NMWHbIA BKNad 8

W RaHHyto Opowwiopy, CTaTblo 0 MpoeKTe ANA fasetsl, a Takke coyjana ee6- NOBTOPHOE OTKPbITHE (heHoMeHa VpyHbl Bpikecky. OHa Bbina He TONbKO XYAOKHHLEHt 1 NOPTPETUCTKON, HO
nnathopMy, KoTopas cnyxuT OM W ranepeen kapmH i AOCTYIHOM AnA W CePALEM M LYeHTPOM KyNLTYPHOM 3MUTbI TOTO BPEMeHM, Ha NOMoTHaX KOTOpOil 3anevatneHa namsts o
kaxporo Yenoseka. Halwei # uctopuy. Cotpy, 80 C Pycckum Myaeem v paboTa CBeTniaHbl NOMOIMM OTKDbITb U

COXPaHUTL 3Ty NaMATL.

[Hoxkmop Xunbka Xuon, P
U 3aWums! 1]

45, Poordel.

Lisaks kirjalikele infomaterjalidele kujundati ja teostati Memory méngu Brzeska portreedega.
Ming koosneb kaartidest, igal kaardil on paar. Klassikalise midngu reeglid on véga lihtsad:
alustuseks segatakse kaardid pohjalikult ning asetatakse lauale tliksteise korvale pildipool alla.
Kui méngija kitte on joudnud méngukord, tohib jarjest timber poorata kaks talle meeldivat
kaarti. Kui molemal kaardil on iihesugune pilt ehk moodustub paar, voib mingija need endale
votta ning lisaks sellele veel kaks kaarti imber podrata. Ja seda niikaua, kuni ta keerab timber
kaks erineva pildiga kaarti. Need keeratakse uuesti tagurpidi ning méngu astub jirgmine
“otsija”. Ming on 10ppenud, kui pdodratakse iimber viimane pildipaar. Méngija, kellel on

koige rohkem kaarte, ongi voitja.
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46. Reeglid ja ming karbis. 47. Reeglid ja méng.

Memory idee ja eesmark on mitte ainult milu treening, vaid ka uue informatsiooni vilja
uurimine ja pahe doppimine. Kaartidel on tihti kujutatud loomad, lilled, linnad, tdhed — tikskdik
mis teema. Mingu idee klapib suurepéraselt Brzeska projekti kontseptsiooniga — mitte ainult
uurida ja analiiisida kunstniku elulugu ja loominguteed, vaid ka kunstniku taasavamine
publikule ja populariseerimine. Oluline on, et inimesed mitte lihtsalt ei vaataks pilte ja ei
unustaks niitusest jargmisel pédeval, vaid siivencksid teemasse, saaksid inspiratsiooni ja
fikseeriksid kunstniku enda mélus. Méng on selliste eesmérkide saavutamiseks suurepédrane

instrument.

Faime Jurno (naitleja ja modell)

48. Minguprotsess. 49. Mingukaardi esikiilg. 50. Méngukaardi tagakiilg.

Kasulik on see ka sellepérast, et aitab konetada védga erinevaid siht- ja vanusegruppe, mitte
ainult kunstihuvilisi ja EKA tudengeid. Kuigi see ei ole projekti peamine eesmark, oleks
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suureparane ndidata inimestele 1dbi mangu ja veebiplatvormi, et kunst ja kultuur ei ole ainult
“pildid seina peal®, vaid see on terve (aja)lugu, mis vdib olla mitmekesine ja interaktiivne.
Trikiti vdlja viis mangukomplekti. 1gas komplektis on 15 kaardipaari ehk kokku 30 kaarti.
Piltideks valiti moned portreed, mida eksponeeritakse néitusel, ning mitu portreed, mis olid
tuvastatud veebiplatvormi kaudu. Iga pildi all on Kirjas, keda on kujutatud. Kaartide tagakiiljel
on autori poolt kujundatud kollaaz. Kaartidega karbis on ka A4 leht, kus on tihel poolel eesti
ja vene keeles kirjutatud méngureeglid ja teisel poolel — iilevaade kunstnikust. Uks voi kaks
karpi ldhevad niitusele, {liks jddb Vene Muuseumisse, teistele moeldakse ka mingi
strateegiline koht vilja, néditeks eksponeeritakse mingil Eesti Kunstiakadeemia voi Vene

Muuseumi tritusel.

4.3 Portreteeritud isikud

51. Naituseks valitud portreed Vene Muuseumi kollektsioonist.

Esialgse idee jargi oli plaanis teha intervjuud isikutega, keda Brzeska portreteeris ning kelle
portreed on valitud eksponeerimiseks, voi nende jéreltulijatega, kuna mdoned modellid olid
juba surnud. Kontakti loomine vétis palju aega, selletdttu ei joudnud teha intervjuud néiteks
Hugo Hiibusega, kes suri 2019. aasta novembris. Liihiinformatsioon koguti kdigest nendest

isikutest, kellest voimalik. Seda tehti selleks, et anda iilevaade Irina Brzeska tutvusringist ning
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keskkonnast, milles ta elas. Monedest isikutest on teada paar sdna, teistest aga on kirjutatud

raamatud, seetdttu erinevad alljargnevad teksid info mahult ja iseloomult.

4.3.1 Arvo Pirt

Arvo Part on siindinud 11. septembril 1935. aastal. Ta on Idpetanud Tallinna Riiklikus
Konservatooriumis Heino Elleri kompositsiooniklassi ning to6tanud helireziss6orina Eesti
Raadios. Alates 1960. aastate 1opust on Pért vabakutseline helilooja. Heliloojana dratas Part
tahelepanu juba 1960. aastatel, mil temast kujunes nii Eestis kui ka kogu Noukogude Liidus
tiks avangardistliku muusika juhtfiguure. Paljud 20. sajandi olulisemad modernistlikud
kompositsioonitehnikad joudsid siinsesse muusikaellu just Pérdi teoste kaudu. Arvo Pért on
iiks neid heliloojaid, kelle looming on oluliselt muutnud meie arusaamist muusikast. 1976.
aastal 131 ta isikupdrase muusikalise keele nimega tintinnabuli, mis on joudnud véga laia ja
eriillmelise kuulajaskonnani ning milles helilooja komponeerib ténaseni. Ehkki Pardi
loomingust ei ldhtu iihtki koolkonda, on tema tintinnabuli-teosed tugevalt mojutanud suurt

osa niiiidismuusikast.**

4.3.2 Ulo Tuulik

Ulo Tuulik (s 1940) on eesti kirjanik, Jiiri Tuuliku kaksikvend. Ldpetas Tartu Riikliku
Ulikooli (TRU) eesti filoloogina. To6tas ajalehe ,,Rahva H#il®, ajakirja ,,Noorus* ja ajalehe
,,Sirp ja Vasar™ toimetuses, 1986-92 oli Eesti Kirjanike Liidu juhatuse sekretdr vilissuhete

alal. Eesti NSV teeneline kirjanik.*

4.3.3 Jiiri Tuulik

Jiri Tuulik (1940-2014) oli eesti kirjanik, Ulo Tuuliku kaksikvend. Elas vaheldumisi
Tallinnas, Abrukal ja Kuressaares, kujutas mitmetes teostes rannarahva (Abruka) elu,
késitlusviisis pdimusid traagika ja huumor. Aastatel 1944-45 tegi koos perekonnaga labi

sundevakueerimise Saksamaale. Tagasi joudnuna Oppis 1947-52 Abruka algkoolis, pirast

4 Arvo Pirt. Elulugu, https://www.arvopart.ee/arvo-part/ (vaadatud 24. 111 2020).
4 Tuulik, Ulo. — Kalapeedia, https://www.kalapeedia.ee/5997.html (vaadatud 9. I11 2020).
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Kingissepa keskkoolis ja TRU ajaloo-keeleteaduskonnas, mille 1dpetas eesti filoloogina.
1960-ndate alguses avaldas mitmeid liihijutte ja publitsistikat. To6tas ajalehes “Edasi® ja
ajalehes “Noorte Haal“, alates 1969 tegutses kutselise kirjanikuna. Tema teoseid on tolgitud

inglise, saksa, vene, liti ja slovaki keelde.*®

4.3.4 Mare Vint

Mare Vint (1942-2020) oli tunnustatud graafik, kes loomingulise tee algusaastail viljeles
peamiselt tusi- ja pliiatsijoonistust, 1970. aastate algusest valdavalt litotehnikat. Tema
varasemat loomingut iseloomustab mustvalge kontrast, milles varv kui essents omab tinglikku
ja pigem markeerivat rolli. Kunstniku hilisem pildiruum kujutab sageli aedu, parke ja linnu.
Motiivid on edasi antud filigraanse joone, tdpikeste, riitmide ja vaba pinna méngu abil.

Kunstniku kujundikeel on isikupéraselt minimalistlik ja kirgastunud.*’

Mare Vint on lopetanud Eesti Riikliku Kunstiinstituudi (ERKI) 1967. aastal klaasikunsti
erialal, alates 1973. aastast Eesti Kunstnike Liidu (edaspidi KL) liige. Aastast 1987 Andres

Toltsi abikaasa.

52. Mare Vint ja Andres Tolts, 1983. 53. Irina Brzeska “Mare Vint ja Andres Tolts*, 1983.

4 Tuulik, Jiiri. — Kalapeedia, https://www.kalapeedia.ee/5988.html (vaadatud 9. 111 2020).
47 Mare Vint. Kunstnikust, https://noar.eu/et/kunstnik/mare-vint/ (vaadatud 04. 111 2020).
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4.3.5 Andres Tolts

Andres Tolts (1949-2014) oli eesti maalikunstnik ja graafik. Lopetas 1973. aastal ERKI
toostuskunstierialal. Olnud vabakunstnik, todtas moni aeg Kunstnike Liidu sekretdrina. Alates
1975. aastast KL liige. Osales popkunstisuunitlusega rithmiteses SOUP’69. Loi assamblaaze
ning sotsialistliku kultuuri iile ironiseerivaid kollaaze. Omane on estetiseeriv, tegelikkusest

distantseeruv ainekésitlus. Mare Vindi abikaasa.

4.3.6 Ants Jogi

Ants Jogi (1892-1983) oli eesti draamanditleja, to6tanud Ugalas, Estonias ning Eesti

Draamateatris; pisirollide meister.*®

4.3.7 Hugo Hiibus

Hugo Hiibus (1929-2019) oli eesti karikaturist ja Sarzimeister. 1955. aastal 10petas ERKI
graafikuna. To6tas Tallinnas 1957-59 ajakirja ,,Pikker kunstilise toimetajana, tegi kaastood
ajalehtedele “Turun Sanomat®“ ja “Uusi Suomi®, vahepeal ja hiljem olnud vabakunstnik.
Aastast 1960 KL liige.*® Tema karikatuure on avaldatud praktiliselt kdikides Eestis ilmunud
véljaannetes. Kokku on ta joonistanud iile 20 000 (ligi 30 000, arvas Hugo vestlusel oktoobris

2019) karikatuuri ja $arzi ning iile 1200 eksliibrise (ligi pooled neist Soome).>

4.3.8 Juhan Raudsepp

Juhan Raudsepp (1896-1984) oli eesti kujur. Osales 1918-20 Vabadussdjas. Tootas 192029
joonistusOpetajana. Aastast 1929 oli vabakunstnik. Viljeles valdavalt portree- ja
monumentaalkunsti, vdhemal mééral figuraalset vabaskulptuuri. Tema varases loomingus
domineeris kubistlik-konstruktivistlik suund, alates 1930. aastatest kaldus ta iitha rohkem
realismile. Viimane avaldub just kunstniku portree- ja figuraalplastikas. Aastast 1944 KL

liige.

48 Eesti Teatri- ja Muusikamuuseumi maaligalerii,
https://virtuaalne.ajaloomuuseum.ee/maaligalerii/?sisu=kujutatavad (vaadatud 9. 111 2020).
49 M. Eller, EKABL, Ik 108.

5 H. Hiibus, Hugo Hiibus — 90! — Kesknédal, VI.12019.
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4.3.9 Salme Reek

Salme Reek (1907-1996) oli ainulaadne néitleja, kelle nimega seostub ligi seitse aastakiimmet
1906. aastal siindinud Eesti kutselise teatri veidi enam Kkui saja-aastasest ajaloost ning mitme
polvkonna teatrimalu. Oma niitlejaloomingus piitidis Salme Reek alal hoida mineviku teatri
vadrtuslikumat osa, psiihholoogilisele realismile omast stivenemist tegelaskuju sisemaailma
ning avada rollis peituvaid sligavusi lavakunsti arengu kéigus kujunenud modernistlikule
teatrile omaste viéljendusvahenditega. Nditleja looming on tugevalt seotud ajas muutuva

iihiskondlik-kultuurilise taustsiisteemiga. Umbritsev aegruum suunab niitleja loomingulisi

valikud.®!

4.3.10 Amalie Moovits

Kolhoosi liipsja-karjatalitaja.

4.3.11 Dmitry Rudakov

Irina Brzeska lapselaps. Kolis Ameerikasse umbes 1970ndates.>?

4.3.12 Gunter Reindorff

Giinter Reindorff (1889-1974) oli eesti graafik. Oppis Peterburis A. Stieglitzi
kunsttoostuskoolis teatridekoratsiooni- ning ofordiklassis, 1913. aastal 1dpetas kooli
tarbekunstnikuna. Peale seda siirdus stipendiaadina Pariisi, kéis Hispaanias ja pddrdus 1915.
aasta alguses Skandinaavia kaudu tagasi Petrograadi. Opteeris Eestisse 1920. aastal. Oli Riigi
Kunsttoostuskooli graafika oppejoud. Rajas kooli graafikaklassi ja litograafia- ning triiki- ja
tsinkograafiatookoja. 1920.-30. aastatel tegustes tarbekunstnikuna. Valdava osa nende
kiimnendite loomingust moodustab tarbegraafika: raha-, margi- ja margikavandid. Reindorff
oli Eesti Vabariigi esimeste rahatdhtede kujundaja. Aastatel 1928-1940 lasti kiibele tema

kujundatud Eesti kroonvédringus pangatihtede seeria. 5-kroonisel pangatdhel on Gilinther

51 Niitleja loomingulise pikaealisuse ja mitmekiilgsuse fenomen Salme Reegi niitel,
https://dspace.ut.ee/handle/10062/27890?show=full (vaadatud 9. I11 2020).
52 D. Rudakov, intervjuu e-maili teel. Kiisitles autor, 20. III 2018. Kirjavahetus autori valduses.
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Reindorffi autoportree kalurina. Aastast 1944 KL liige. 1940.—1950. aastatel 16i Reindorff
oma raamatukunstialased tippteosed. Populaarsed olid Reindorffi muinasjuttude
illustratsioonid. Neist tuntuim on 1951. aastal ilmunud Friedrich Reinhold Kreutzwaldi "Eesti
rahva ennemuistsete juttude” kujundus, milles avaldub kunstniku joonistaja-, ornamendilooja-

ja kalligraafiameisterlikkus.>

54. Irina Brzeska Giinther Reindorffi maalimas. 55. Irina Brzeska “Giinter Reindorff™.
Fotol oleva maali asukoht on teadmata.

4.3.13 Aili Vint

Aili Vint (aastani 1967 Sarv) (s 1941) on eesti maalikunstnik ja graafik. Lopetas ERKi 1967
graafika erialal. To6tanud Tallinnas 1967-68. aastatel Kirjastuses “Eesti Raamat®“ kunstilise
tometajana, parast tootas kolm aastat “Arsis“ reklaamikunstnikuna ning aastast 1992 Tallinna
Kunstiiilikooli 0ppejouna. Aastast 1970 KL-liige. Kuulunud rithmitisse ANK’64. Tegustes
algul plakatistina (nditeks teatriplakatid) ja raamatu kujundajana. Pérast hakkas tegelema
Olimaaliga ning temast kujunes silmapaistvamaid eesti mariniste. Vindi meremaalid on

loomutruud ja romanistilist laadi.>*

53 M. Eller, EKABL, Ik 436.
5 M. Eller, EKABL, Ik 595.
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4.3.14 Signe Molder

Signe Molder (1918-2006) oli eesti skulptor. Oppis aastast 1938 Riigi Tarbe- ja Kujutava
Kunsti Koolis, 10petas 1943. aastal keraamika erialal Tallinna Kujutava ja Rakenduskunsti
Kooli. 1944 jatkas ta Opinguid Tallinna Riiklikus Tarbekunsti Instituudis, mille 1opetas 1948.
aastal kujurina.Ta tootas 1947 — 1957 ERKIs dppejduna, seejarel vabakunstnikuna. Ta oli
Eesti KL liige 1959. aastast. Eesti Kunstimuuseumi skulptuurikogus on mdningad tema
sOjajargsete aastate realistlikud olustikuskulptuurid, portreed ja keraamilist pisiplastikat.
Signe Molder on loonud ka avalikke skulptuure ja monumentaalplastikat. 1999. aastal
paigaldati Tallinna Jiiriod parki tema loodud monument II maailmasdjas osalenud eesti

sdjameestele.>

4.3.15 Zinovi Hmelnitski

Zinovi Hmelnitski (1929-2009) oli eesti skulptor. Oppis ERKI-s. Todtas 1956-57 Tallinnas
Vene Draamateatri kunstnikuna ja pérast Birobidzanis kunstikooli Opetajana, seejirel olnud
Tallinnas vabakunstnik. Aastast 1961 KL liige. Loonud nappide, ldbikaalutud plastiliste
véljendusvahenditega elutruid portreid ning ilmeka poosi ja litkumisriitmiga figuure. 1970.

aastate keskpaigast viljelnud metallikunsti.>®

4.3.16 Georg Ots

Georg Ots (1920-1975) oli eesti laulja (bariton). Lopetas 1938 Tallinna Prantsuse Liitseumi,
1946 Tallinna Muusikakooli ja 1951 Tallinna Riikliku Konservatooriumi (Tiit Kuusiku klass).
Kuulus 1942-44 Eesti NSV Riiklikesse Kunstiansamblitesse. Oli 194445 Estonia koorilaulja
ja 1945-75 solist, 1951-52 iihtlasi Tallinna Riikliku Konservatooriumi rektor ja 1974-75
Eesti NSV Teatrithingu esimees. Tegutses lavastajana, esines kammerlauljana, oli tuntud
estraadilaulude esitaja, ka vilismaal. Eesti NSV teeneline kunstnik (1952), Eesti NSV
Teatritihingu liige (1953), Eesti NSV rahvakunstnik (1957), Noukogude Liidu rahvakunstnik

% Signe Mélder 13. XII 1918 — 2. XI 2006. — Sirp 10. XI 2006.
5% M. Eller, EKABL, Ik 112.
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(1960). Aastast 1985 korraldatakse Tallinnas temanimelisi muusikapdevi, aastast 1976
antakse vilja temanimelist ooperipreemiat, 1996 sai tema nime viikeplaneet 1977 QAI, tema

nime kannavad Tallinna Muusikakool, reisilaev (1980-2002) ja Kuressaares asuv spaa.®’

4.3.17 Aime Leis

Aime Leis (stindinud 16. augustil 1936) on eesti baleriin ja balletidpetaja. Pérast balletikooli
kiitusega l0opetamist 1953. aastal sai Aime Leisist 19 aastaks Estonia solist. Leis tantsis
erineva koreograafiaga ballettides, kuid tema tugevaimaks kiiljeks on peetud klassikalise
tantsu rolle — Giselle (Adami “Giselle®), Quiteria (Minkuse “Don Quijote®), Tuhkatriinu
(Prokofjevi “Tuhkatriinu®) ja Aurora (T8aikovski “Uinuv kaunitar®).

Aastatel 1961-1969 oli Aime Leis Tallinna Balletikooli dppejoud ja alates 1973. aastast tootas
ta Estonia teatris balletirepetiitorina. Tema kéde all sai lavakiipseks enamik jargneva
paarikiimne aasta jooksul etendunud balletilavastusi. Alates 1991. aastast on Aime Leis

dpetanud ka Helsingi ja Vaasa balletikoolides.®

4.3.18 Evald Okas

Evald Okas (1915-2011) oli eesti maalikunstnik ja graafik. Lopetas Riigi Kunstikooli
dekoratiivmaalierialal ning Riigi Korgema Kunstikooli maalijana. Noukogude okupatsiooni
ajal mobiliseeriti ta Punaarmeesse ning kuulus 1942. aastast Jaroslavli eesti kunstnike
kollektiivi. Jaroslavlis tutvus Okas tuntud eesti kunstnikega nagu Aino Bach ja Richard
Sagrits. Evald Okase varajane looming koosneb suures osas portree- ja aktimaalidest. Teise
maailmasdja ajal 101 ta realistlikke ajaloo- ja portreemaale. Pérast sdda jatkas ta sojatemaatika
késitlemist suuremddtmelistes kompositsioonides. Okas on koos Elmar Kitse ja Richard
Sagritsaga Estonia teatri laemaali autor (1947). Hilisematel aastakiimnetel maalis Okas
meeleliselt avatud teatraalseid kompositsioone, kujutades artistlikke stseene teatri- ja
muusikavaldkonnast, arhitektuuri-, toostus- ja linnatemaatikat.>® 1970. aastatest maalis Okas

meelelisi akte ja erksakoloriidilisi teatraalseid figuurikompositsioone. Ta 31 eesti

57 Oun, Tiina. Ots, Georg, 2017. — Eesti Entsiiklopeedia, http://entsyklopeedia.ee/artikkel/ots_georg3 (vaadatud
09. 111 2020).

5 Veerg, Ulla. Eesti rahvusballet tihistab Aime Leisi juubelit 15. septembri balletietendusega “Uinuv kaunitar*,
2016. — Rahvusooper Estonia, http://90.190.106.30/arhiiv/59767/ (vaadatud 9. 111 2020).

% M. Eller, EKABL, Ik 353.
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maalitraditsiooni ja graafikasse kunstikiipse meeleliserootilise kasitluse kaasaegsest naisest,
kujutades 1dbi koikide loominguperioodide nii eksootilisi naisartiste kaugetelt maadelt kui ka
varjamatult erootilisi naisakte.® Okas tdestas end uuendusliku ja vabameelse meistrina juba

sojajirgsete okupatsiooniaastate ajaloo- ja sdjamaalizanris.

4.4 VVeebiplatvorm

Veebiplatvormi idee siindis juba bakaraureuset6d kirjutamise ajal. Idee oli luua selline
platvorm, kus koik inimesed saaksid uurimisprotsessile kaasa aidata ning tuvastada inimesi,
keda Irina Brzeska portreteeris. Kaaludes erinevaid variante, otsustati mitte asutada uut
veebilehte, vaid luua eraldiseisev leht Facebookis. Pohjusi oli mitu. Esiteks vdtab uue
veebilehe kujundamine palju aega. Platvorm peab olema atraktiivne ja kasutajasobralik ning
kui seda nullist disainima ja projekteerima hakata, siis ei ole tegemist eriti Kiire protsessiga.
Teiseks on endale ilusa nimega domeeni hankimine tasuline. Viimane ja kdige olulisem
pohjus on see, et Facebook on kdige populaarsem ja levinum sotsiaalvorgustik Eestis, mida
kasutab vdga palju rahvast. Puudub vajadus dpetada inimesi veebilehte kasutama, ei ole vaja
midagi projekteerida ja kujundada, sest Facebook pakub oma histi arenenud struktuuri. Ja

Facebooki kasutamine on tasuta.

Veebiplatvormi nimi on “Irina Brzeska — portretist™. Seal on kaks albumit, iihes olid juba 16
tuvastatud isiku portreed, teises olid kdik tundmatud isikute portreed ehk 179 t66d. Kui moni
isik tuvastatakse, tostetakse see tuvastatud isikute albumisse. Platvormis saab lugeda kahes
keeles (eesti ja vene) Irina Brzeska rollist, tegevusest ja elust, lisaks on a kirjutatud projektist

tildiselt ning sellest, kuidas inimesed saavad aidata veebiplatvormi ideed ellu viia:

“Platvormil on kaks albumit — iithes on palju fotosid, teises aga ainult 16. Nendel 16
pildil kujutatud inimesed on ténaseks juba tuvastatud. Palun avage album, kus on palju pilte
ning vaadake need lébi. Voib-olla tundub moni nendest inimestest Teile tuttav? Kui jah, siis

kirjutage selle kohta kommentaar portree all voi saatke isiklik sonum. %2

60 Evald Okase Muuseum, http://www.evaldokasemuuseum.ee/okas/index.html (vaadatud 13. 111 2020).
1 M. Eller, EKABL, Ik 353.
%2 Irina Brzeska — portretist, https://www.facebook.com/irinabrzeskaportretist/ (vaadatud 3. 111 2020).
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Nagu mainitud, saavad inimesed kirjutada kommentaari konkreetse pildi alla ning platvormi
autor ja haldaja niaeb seda kohe ja ei pea otsima, millisest portreest inimene radgib. Sealsamas
kommentaaris saab ka pildi iile arutleda, kui vaja. Mugav on ka see, et inimesed saavad
jagada oma Facebooki sdpradega nii terve platvormi, kui ka iihte konkteetset pilti.

Veebiplatvorm loodi 2020. aasta veebruari 16pus. Tollest ajast kuni kédesoleva magistritod
kirjaliku osa viimase paranduseni olid tuvastatud platvormi kaudu 41 inimest, mis on viga
hea tulemus. Tdendoliselt ei saa viita, et koik isikud on tuvastatud digesti, aga see ei ole
pOhimdtteliselt {ildse kunagi voimalik. Monest modellist on leitud fotosid, kus inimene on nii

sarnane Brzeska maaliga, et on ilmselge — isik on tuvastatud digesti.

Veebiplatvormi kaudu kirjutasid autorile ka moned inimesed, kellel on isiklik kogemus Irina

Brzeskaga.

Arhitekt Siiri Nova kirjutas, et tema perekonnaringis on ka mitmeid Brzeska maale. Osad
raamitud ja tiks raamimata. Nimelt tegi ta mitu portree versiooni Siiri vanaemast, arhitektist

Erika Novast ja lisaks portree ka igast tiadipojast.5

Kirjutas ka kunstnik Aili Vint, kes tuvastas Brzeska maalidel iseenda.

PSRN e

56. Irina Brzeska “Aili Vint I, 57. Irina Brzeska “Aili Vint II*.

83 3. Nova, kirjavahetus Facebooki teel. Kiisitles autor, 25. I1 2020. Kirjavahetus autori valduses.
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Uks mees kirjutas sellest, et kui ta todtas ammu antiigipoes ja kollektsioneeris eesti kunsti, oli
tal Brzeskalt olnud miitigis 810 pilti, enamus portreed, aga ka iiks lillepilt. Mdned olid véga
viletsas seisukorras, ilmselt pikalt rullis olnud ja tahmakahjustustega. Kirjutaja mainis ka, et
Brzeska ei olnud 90ndatel kunstikogujate hulgas eriti populaarne kunstnik ning sellepérast jai
mitu tema t60d ostmata. Ilmselt liikus tol ajal ka tema varasemaid toid, alusraamideta
signeerimata 1duendeid.®* Tema sdnad kinnitavad kiesoleva to6 autori viidet sellest, et ole
voimalik koostada tdielikku Irina Brzeska teoste kataloogi, kuna osa maalidest kédis peale

kunstniku surma kéest katte.

Kahel portreel tuvastati Jelena Hussainova (raadioajakirjanik). Kirjutas tema lapselaps ning
selgus, et Jelena ja Brzeska olid head sdobrannad, Hussainova kodus on palju tema portreid.
Jelena miletas ka, kuidas BrZeska sattus Tallinnasse, enne oli teada ainult seda, et Brzeska
kohtus Jurmalas mingi kunstnikuga, kes kutsus teda Tallinnasse. Tanu Jelena Hussainovale
teame, et kunstniku nimi oli Boris Enst. Jelena kodus on ka Irina BrZzeska vérvipalett, mida ta
hoiab juba aastakiimned iseseisva kunstiesemena. Ta jutustas, et Irina viskas paletid 4ra iga

kord, kui need olid vérvi tiis, sest ei ndinud palettides midagi vaartuslikku, aga tema sobrad

piiiidsid neid ménikord silitada.®®

58. Irina Brzeska “Jelena Hussainova 1. 59. Irina Brzeska “Jelena Hussainova I1”.

%4 R. Duubas, kirjavahetus Facebooki teel. Kiisitles autor, 2. III 2020. Kirjavahetus autori valduses.
85 J. Hussainova, kirjavahetus Facebooki teel. Kiisitles autor, 5. V 2020. Kirjavahetus autori valduses.

53



Platvormi kaudu Kirjutas ka tiks mees, kes jutustas darmiselt pdneva 100. Irina BrZzeska on teda
koos emaga maalinud 1977. aastal, kuid paraku see pilt r6oviti ema korterist 2000. aastal. Pilt

oli raamist vélja 1digatud.

Ta titleb:

“Samas korteris oli samuti teine Irina maalitud pilt, millel on kujutatud minu ema. See
pilt oli samuti juba seinalt maha voetud ja raamist vélja voetud, aga ilmselt miski segas
roovleid ja too jai pooleli. Roovitud pildi kohta tegi ema avalduse politseisse. Samuti tegi ema
politsei jaoks pildist visandi mille siia lisan ning tdommise Irina kirjast emale, mille 1dpus on
ndha kunstniku poolt tehtud viike visand sellest pildist. R66vitud pilt on tdnaseni kadunud.

Teine pilt on alles.*®

60. Osa Irina Brzeska kirjast Gertrudile. Brzeska poolt tehtud kadunud t66 visand.

% G. Daniel, kirjavahetus Facebooki teel. Kiisitles autor, 6. III 2020. Kirjavahetus autori valduses.
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61. Gertrud Danieli poolt politsei jaoks 62. Irina Brzeska “Gertrud Daniel*.
tehtud kadunud maali visand.

Koik portreed, mis saadeti autorile veebiplatvormi kaudu voi mis leiti Interetist ning mis ei
kuulu iihtegi muuseumile, on magistritoé autori poolt kokku kogutud ja arhiveeritud Kinnises

kaustas — mitte kdik omanikud pole ndus, et nende maalid oleksid kattesaadavad.

Uks isik tuvastati juhuslikult kdesoleva magistritdd autori poolt, kui prooviti leida
informatsiooni (tipsemalt aastaarvu) {ihe foto kohta, kus olid jaddvusatud Irina Brzeska ning
tema modell tooprotsessis. Aga leiti mitte aastaarv, vaid modelli nimi. Tegemist oli Giinter

Reindorfiga — eesti graafiku ja kunstipedagoogiga.

4.5 Niituse eelreklaam

Veebiplatvorm tekitas publiku hulgas elava reaktsiooni, millest tdenéoliselt sai parim reklaam
eelolevale niitusele. Sealsamas on ka informatsioon nédituse avamisest, kohast ja
ajaperioodist, mille jooksul seda kiilastada saab. Eriolukorra tottu ei ole veel niituse
kuupdevad tdpselt méddratud, kuid kui need selguvad, ilmub informatsioon kohe ka
veebiplatvormile.
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Enne nidituse avamist publitseeriti kdesoleva t66 autori artikkel ajalehes Plug vene keeles.
Eestikeelne artikkel oli kah valmis kirjutatud, kuid eriolukorra ja ndituse edasi likkumise
tottu ei avaldanud eestikeelsed ajalehed seda praegu. Loodetavasti avaldatakse see siigisel
enne ndituse avamist. Eestikeelse versiooni leiab kdesoleva t66 lisadest (Lisa 2). Artiklis
antakse iilevaade projektist ja selle olulisusest; Irina Brzeskast ja tema tegevusest ning sellest,
kuidas igaiiks uurimusele kaasa saab aidata. Artiklis on ka kirjas ndituse toimumiskoht ning

umbkaudsed kuupidevad ja kutse seda kiilastada.

Vene uudiste portaal ETV+ on ndus tegema reportaazi Irina Brzeskast ning uurimisprojektist,
selleks on vaja ligipddasu Vene Muuseumi hoidlasse Hoiuraamatukogus, mis ilmselt avatakse

pérast eriolukorra 16ppemist 18. mail.

Reklaam ilmub ilmselt ka Vene Muuseumi veebilehel ja magistrit6é autori Facebooki lehel,
kuna, nagu juba mainitud, on sotsiaalne vorgustik parim koht informatsiooni levitamiseks.
Spetsiaalselt niituseks olid kujundatud ka infovoldikud ja plakatid, mis samuti hakkavad

toimima néiituse reklaamina.
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Kokkuvote

Kiesolev magistritdd tegeleb Irina Brzeska eluloo ja loomingu uurimisega, MTU Vene
Muuseumi Kollektsiooni Brzeska maalide konserveerimisega ning niituse korraldamisega.
Projekt sai alguse 2017. aastal autori bakalaureusetod koostamise ajal, mille raames
inventeeriti kdik 204 kunstniku t66d Vene Muuseumi kollektsioonist, koostati seisundipassid
ning graafiline dokumentatsioon Eesti Kunstiakadeemia muinsuskaitse digiteegis ja

konserveeriti 21 kdige kehvemas seisukorras maali.

Kédesoleva t60 eesmérk oli Irina Brzeska kohta kéiva informatsiooni kogumise ja selle
esitamisega jatkamine. Eesmirgile joudmiseks viidi 18bi mitmeid intervjuusid inimestega,
keda Irina Brzeska portreteeris voi kes teadis kunstnikku isiklikult voi kaudselt, teiste hulgas
Arvo ja Nora Pérdi ning Mare Vindiga. See aitas saada korraliku iilevaate kunstniku elust ja
loomingust. Samuti loodi interaktiivne veebiplatvorm, mille idee on kaasata inimesi oma
kultuuri uurimisprotsessi ning koguda rohkem informatsiooni Irina Brzeskast. Platvormis
saab lugeda kahes keeles (eesti ja vene) kunstnikust ja projektist iildiselt. Sealsamas on
olemas pildigalerii, kus inimesed saavad vaadata 1dbi kdik Vene Muuseumi kollektsioonis
olevaid Brzeska maale ning kui keegi kujutatud isikutest tundub nendele tuttav, saab kirjutada
selle kohta portree alla kommentaari. Kiesoleva teksti kirjutamise ajaks oli platvormi kaudu
identifitseeritud 41 isikut ning inimesed kirjutavad jatkuvalt peaaegu iga pdev, mis annab

alust arvata, et tuvastatud isikute arv tulevikus kasvab.

Projekti korgpunktiks on Irina Brzeska t66de niitus, mis toimub Riigikogu hoones. Niitusel
eksponeeritakse 15 t66d Vene Muuseumi kollektsioonist, mis on konserveeritud magistritoo
autori poolt, ning ka 5 t60d teistest muuseumidest ja erakollektsioonist. Teemaks valiti
tuvastatud ja tuntud isikud, et 1abi nende rddkida Irina Brzeskast kui pdlvkonna peegeldajast.
Ka maalide konserveerimine on oluline teema, millest nditusel rddgitakse. Maalidest sai
metoodiline Opitander, kus lisaks bakalaureusetoos vilja tootatud metoodikale katsetati ka
alternatiive aukude ja 1dhede parandamises ja kruntimises. Konserveerimiskontseptsiooni
valides arvestati sellega, et varvikaod, mis esinevad Brzeska teostel, ei hdiri maali esteetilist
terviklikkust, vaid sobivad harmooniliselt kokku kunstniku ekspressiivse ning hoogsa

pintslitdombega. Mitmel maalil on vérvikao all ndha alumist maalingukihti. On védheusutav, et
57



tegemist on visandiga, sest pintslitdmbed ei kordu. Kdige tdendolisemalt ei meeldinud
kunstnikule tema algne maaling ning tegi ta selle peale uue. Ulaltoodud asjaoludest lihtuvalt
otsustati jitta suurem osa virvikadudest sellesse seisukorda, nagu nad olid parast varvikihi
kinnitamist ja puhastamist ning tdita vaid need kohad, kus tditekrunt aitaks kaasa vérvikihi

sailimisele.

Irina Brzeska maalis {ilipalju, ta oli nii produktiivne, et polnud isegi aega alusraamide
tellimiseks. Ta oli temperamentne ja ekstravagantne, teda teadsid koik tollased
kultuuritegelased, tema portreid tellisid sportlased ja skulptorid, niitlejad ja heliloojad.
Kahjuks ei moelnud kunstnik oma kuulsuse ja mélestuse jaddvustamisele, tavaliselt ta isegi ei
allkirjstanud oma t6id, mistdttu on praegu viga raske tuvastada piltidel kujutatud inimesi.
Kuna t66d on allkirjastamata, on mdnikord raske méératleda, et tegu ongi Irina Brzeska
maaliga (eriti kui t66 on erakogus ning keegi ei méleta, kust see t60 tuli). Keeruline on see ka
sellepdrast, et tihti kirjutas Irina oma perekonnanime erinevalt viisidel: Brzeska, Brzeskaja,

Brzevska, Brzevskaja jne. Tundub, et tdielik katalogiseerimine ei ole iildse kunagi voimalik.

Kokkuvotteks, Brzeska stiil on omapidrane ja kohati ka robustne, mis ei pruugi igaiihele
meelepdrane olla. Aga see ei tdhenda, et kunstnik ei véari tdhelepanu ega tunnustust. Voibolla
sai sellest to0st esimene — aga loodetavasti mitte viimane — samm BrZzeska isiku ja loomingu

taasavastamise poole.
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Summary

Who is depicted in Irina BrZeska paintings? Research, conservation and exhibition of
Brzeska paintings.

Svetlana Torba

This Master's thesis focuses on the conservation of Irina Brzeska's painting collection from
the Russian Museum of Estonia, research of the artist's biography, creative career and
organizing an exhibition of the paintings. The focus of this work is to bring to light biography
and creative paths of Irina Brzeska, the portraitist whose work deserves attention, but is

undeservedly forgotten.

The portraitist Irina Brzeska created a unique collection of paintings during her career. There
are over 250 Brzeska pieces in Estonian museums. Her paintings are also found in Moscow
museums, but most of her works are in private collections in Estonia, Russia, Lithuania and
the US. Very little has been written about Brzeska, and there are no catalogs, archives or
documentation of his paintings. The only way to find out more about an artist who didn't care

about fame is to find people who knew her.

The work began in September 2017. By now, descriptions of all 204 paintings from the
Russian Museum as well as graphic documentation (topography and definition of all damage)
have been compiled, 35 pieces were conserved. Several interviews were conducted with
people, who had been portrayed by Irina Brzeska or who had knew the artist personally or
indirectly, for instance Arvo and Nora Part and Mare Vint. The interviews provided key

insights and overview of the artist's life and work.

Also an interactive online platform has been created to to engage with people who are in the
process of exploring their own culture and heritage, while at the same time gathering more
information about Irina BrZeska. The platform has information in two languages (Estonian
and Russian) about the artist herself and the project in general. There is a picture gallery,
where visitors can look through all of the Brzeska’s portraits from the collection of Russian

Museum, and if any person in a painting looks familiar to them, they can leave a comment
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under the portrait. At the time of writing this, 41 inviduals have been identified through the
platform and people continue to write almost daily. It is expected that the number of

individuals identified will continue to grow.

The highlight of the project is the exhibition of Irina Brzeska's paintings, which opens in
Riigikogu in May 2020. The exhibition features 15 works from the Russian Museum's
collection, conserved by the author of this master's thesis, as well as 5 pieces from other
museums and private collections. The theme of the exhibition is well-known figures of
Estonian culture, that should help present Brzeska as a reflector of the generation.
Conservation of paintings is also an important topic that is discussed throughout the
exhibition. The paintings formed a methodical | learning platform where, in addition to the
techniques developed during author’s bachelor work, alternatives were tested, for example,
repairing canvas holes and priming Conservation, as opposed to restoration, was selected
because the color loss in Brzeska's works does not interfere with the aesthetic integrity of the
painting, but, instead, it harmoniously matches the artist's expressive and vigorous brush
stroke. In instances, the loss of color is so severe that the bottom paint layer is visible. It is
unlikely that this layer was a sketch, because brush strokes do not repeat. Most likely, the
artist did not like the first painting and made a new one over it. Based on the above
circumstances, it was decided to leave most of the paint losses in the condition in which they
occurred after the paint layer was fixed and cleaned. The primer was filled in areas, where it

would help maintain the paint.

In conclusion, Brzeska’s style is unique and at times rough, which may not appeal to
everyone. But that does not mean that the artist does not deserve attention or recognition.
Perhaps this thesis work is the first — but hopefully not the last — step towards the rediscovery

of Brzeska's personality and creative career.

This master’s thesis is 67 pages long and includes an annex. The annex contains conservation
passes of all the paintings, that were conservated for the exhibition, and an article written by
an author. The work also includes 62 illustrations. The number of used literature and sources
is 55.
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Lisa 1. Konserveerimistoode kaardid

Siin on esitatud 14 Vene Muuseumist néitusele lahevate maalide konserveerimispassid. Need
t66d olid konserveeritud magistritod raames. Uhe t6, mis oli konserveeritud enne,

konserveerimispassi saab nidha autori bakalaureuset6o lisas.

Objekt: | Tahvelmaal “Arvo Part I”

Autor, koolkond, | Irina Brzeska
tookoda:

Dateering: | 1970ndad

Foto enne konserveerimist Peale konserveerimist

Materjal: | Louend
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Tehnika: | Oli

Modtmed | 54,9 X 36,5

(cm):
Tulme kuupiev: | 19.02.2019 Tood alustatud: | 25.02.2019
Tood lopetatud: | 5.03.2019 Tagastatud | 9.03.2019
omanikule:

Toode kokkuvote, | Maal on puhastatud, varvikiht kinnitatud. Louendile on
soovitused edaspidiseks | paigaldatud uued dérised, ning seda pingutati uuele
hoiustamiseks | alusraamile. Maali vérvikaod on retuseeritud.
Eksponeerimiseks tuleks sdilitada stabiilsed temperatuuri- ja

Jaeksponeerimiseks: | | .. i stingimused (t°: 17-19°C, RH: 50-60%).

Objekti dokumentatsioon

Autori voi tookoja | -
maérgistus,

signatuur:

Muud pealdised, | -

mirgid, tekstid:

Legend: | Teos kuulub VVene Muuseumile
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Andmed varasemate | Ei olnud restaureeritud.

restaureerimiste kohta:

To6 kirjeldus: | Arvo Pérdi pea rohelisel taustal.

Maali liik: | Olimaal 1duendil

Kirjeldatav struktuur Ulesehitus Seisukord
Alusmaterjal: | Louend Maali servad on viga halvas
seisukorras, 1ouend on
deformeerunud
Krunt: | Uks kiht Rahuldav
Maalikihid: | Olivirv Halb: kaod, irduv vérv,

kraklee, praod

Kattekihid: | -

Alusraam: | Puudub

Konserveerimis-

Konserveerida dlimaal. Luua maalipinna esteetiline tervilikkus
retuSeerimise néol.
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iilesanne:

Konserveerimiskava:

Pinnauuringud

L N o 0o~ w D=

RetuSeerimine

Maalikihi kinnitamine

Lduendi tagakiilje puhastamine
Maalikihi puhastamine

Adriste paigaldamine

Lduendi alusraamile pingutamine

Maalikadude kruntimine

Konserveerimis- ja / vdi restaureerimistood

Kuupiev Tehtud tood Kasutatud materjalid
12.10.18 Maali vaatlus ja graafilise Arvuti
dokumentatsiooni koostamine
25.02.19 Maali teistkordne vaatlus ning Fotoaparaat
dokumenteerimine
25.02.19— Maalikihi kinnitamine MFK, siistal, Svamm
28.02.19
3.02.19 Lduendi tagakiilje kuivpuhastus Pintsel, tolmuimeja
3.02.19 Virvikihi puhastamine Destilleeritud vesi, Svamm
4.02.19 Uute &dériste paigaldamine BEVA 371 kile, kuumaspaatel,
linasest kangast 16igatud darised
5.02.19 Lduendi alusraamile pingutamine Uus alusraam, tangid, klambrid,
kiilud, haamer
7.02.19 Maalikadude kruntimine Krunt: 5% kalaliim + kriidipulber +
tilk linaoli; spaatel
8.02.19 Retuseerimine Vesi, pintsel, akvarell
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Objekt: | Tahvelmaal “Tiidruk”

Autor, koolkond, | Irina BrZeska
tookoda:

Dateering: | 1950ndad

Foto enne konserveerimist Peale konserveerimist

Materjal: | Louend

Tehnika: | Oli
Mootmed | 64,5 x 50
(cm):
Tulme kuupéev: | 10.03.19 Tood alustatud: | 10.03.19
Tood lopetatud: | 22.03.19 Tagastatud | 23.03.19
omanikule:
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Toode kokkuvote, | Maal on puhastatud, varvikiht kinnitatud. Louendile on
soovitused edaspidiseks | paigaldatud uued ddrised, ning seda pingutati uuele
hoiustamiseks | alusraamile. Maali virvikaod on retuSeeritud.
Eksponeerimiseks tuleks sdilitada stabiilsed temperatuuri- ja

Jaeksponeerimiseks: | .oy stingimused (t°: 17-19°C, RH: 50-60%).

Objekti dokumentatsioon

Autori voi tookoja | -
maérgistus,

signatuur:

Muud pealdised, | -

mirgid, tekstid:

Legend: | Teos kuulub VVene Muuseumile

Andmed varasemate | Ei olnud restaureeritud

restaureerimiste kohta:

To6o kirjeldus: | Noor neiu rahvariietes heledal taustal. Natuke hirmunud pilk.

Maali liik: | Olimaal 1duendil
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Kirjeldatav struktuur Ulesehitus Seisukord
Alusmaterjal: | Louend Maali servad on véga halvas
seisukorras, 1ouend on
deformeerunud
Krunt: | Uks kiht Rahuldav

Maalikihid: | Olivarv Rahuldav, kuid esinevad
viiksel arvul kaod, irduv vérv,
kraklee ja praod.

Kattekihid: | -

Alusraam: | Puudub

Konserveerimis- | Konserveerida dlimaal. Luua maalipinna esteetiline tervilikkus

iilesanne:

retuSeerimise naol.
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Konserveerimiskava:

© N o g ~ w0 dpoE

Pinnauuringud

RetuSeerimine

Maalikihi kinnitamine

Louendi tagakiilje puhastamine
Maalikihi puhastamine

Adriste paigaldamine

Lduendi alusraamile pingutamine

Maalikadude kruntimine

Konserveerimis- ja / voi restaureerimistood

Kuupiev Tehtud tood Kasutatud materjalid

12.10.18 Maali vaatlus ja graafilise Arvuti

dokumentatsiooni koostamine
10.03.19 Maali teistkordne vaatlus ning Fotoaparaat

dokumenteerimine
10.03.19 Maalikihi kinnitamine MFK, siistal, Svamm
11.03.19 Lduendi tagakiilje kuivpuhastus Pintsel, tolmuimeja
13.03.19 Virvikihi puhastamine Destilleeritud vesi, Svamm
14.03.19— Uute adriste paigaldamine BEVA 371 kile, kuumaspaatel,
16.03.19 linasest kangast 16igatud dérised
17.03.19 Lduendi alusraamile pingutamine Uus alusraam, tangid, klambrid,

kiilud, haamer

20.03.19 Maalikadude kruntimine Gimod srl Modostuc; spaatel
22.03.19 RetuSeerimine Vesi, pintsel, akvarell
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Objekt: | Tahvelmaal “Amalie Moovits”
Autor, koolkond, | Irina Brzeska
tookoda:
Dateering: | 1961

Foto enne konserveerimist

Peale konserveerimist

Materjal: | Louend
Tehnika: | Oli
Modtmed | 78 x 98,5
(cm):
Tulme kuupéev: | 25.03.19 To6d alustatud: | 25.03.19
Tood lopetatud: | 10.04.19 Tagastatud | 15.04.19
omanikule:
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Toode kokkuvéte, | Maal on puhastatud, varvikiht kinnitatud. Louendile on
soovitused edaspidiseks | paigaldatud uued darised, ning seda pingutati uuele
hoiustamiseks | alusraamile. Maali vérvikaod on retuSeeritud.
Eksponeerimiseks tuleks silitada stabiilsed temperatuuri- ja

Jaeksponeerimiseks: | .. i stingimused (t°: 17-19°C, RH: 50-60%).

Objekti dokumentatsioon

Autori voi tookoja “Brzeska 61”
miérgistus,

signatuur:

Muud pealdised, “Brzeskaja

mirgid, tekstid: 1) Liipsja-eesrindlane Amalie

Moovits 1961 100x80
2) Pilarisa (?)”

Legend: | Teos kuulub VVene Muuseumile

Andmed varasemate | Ei olnud restaureeritud

restaureerimiste kohta:

To66 kirjeldus: | Neiu tumedas kampsunis, valges seelikus, punase kolmnurkse
ratiga helesinisel taustal.
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Maali liik: | Olimaal 1duendil

Kirjeldatav struktuur Ulesehitus Seisukord
Alusmaterjal: | Louend Maali servad on viga halvas
seisukorras, 1ouend on
deformeerunud
Krunt: | Uks kiht Rahuldav
Maalikihid: | Olivirv Halb: kaod, irduv virv,

kraklee, praod

Kattekihid: | -

Alusraam: | Puudub

Konserveerimis-

iilesanne:

Konserveerida dlimaal. Luua maalipinna esteetiline tervilikkus
retuSeerimise néol.
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Konserveerimiskava:
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Pinnauuringud

RetuSeerimine

Maalikihi Kinnitamine

Louendi tagakiilje puhastamine
Maalikihi puhastamine

Adriste paigaldamine

Lduendi alusraamile pingutamine

Maalikadude kruntimine

Konserveerimis- ja / voi restaureerimistood

Kuupiev Tehtud tood Kasutatud materjalid
12.10.18 Maali vaatlus ja graafilise Arvuti
dokumentatsiooni koostamine
25.03.19 Maali teistkordne vaatlus ning Fotoaparaat
dokumenteerimine
25.03.19 Maalikihi kinnitamine MFK, siistal, Svamm
27.03.19 Lduendi tagakiilje kuivpuhastus Pintsel, tolmuimeja
29.03.19 Virvikihi puhastamine Destilleeritud vesi, Svamm
04.04.19 Uute adriste paigaldamine BEVA 371 kile, kuumaspaatel,
linasest kangast 16igatud dérised
05.04.19 Lduendi alusraamile pingutamine Uus alusraam, tangid, klambrid,
kiilud, haamer
06.04.19 Maalikadude kruntimine Gimod srl Modostuc; spaatel
10.04.19 RetuSeerimine Vesi, pintsel, akvarell
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Objekt: | Tahvelmaal “Autoportree”

Autor, koolkond, | Irina Brzeska
tookoda:

Dateering: | 1953

Foto enne konserveerimist Peale konserveerimist

Materjal: | Louend

Tehnika: | Oli
Mootmed | 71 x 54
(cm):
Tulme Kuupéev: | 20.04.19 Tood alustatud: | 21.04.19
Tood lopetatud: | 02.05.19 Tagastatud | 02.05.19
omanikule:

Toode kokkuvéte, | Maal on puhastatud, vérvikiht kinnitatud. Louendile on
soovitused edaspidiseks | paigaldatud uued darised, ning seda pingutati uuele
hoiustamiseks | alusraamile. Maali vérvikaod on retuseeritud.
ja eksponeerimiseks: Eksponeerimiseks tuleks siilitada stabiilsed temperatuuri- ja
" | niiskustingimused (t°: 17-19°C, RH: 50-60%).

Objekti dokumentatsioon
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Autori vai tookoja
margistus,

signatuur:

Muud pealdised, “1953”
miérgid, tekstid:
Legend: | Teos kuulub Vene Muuseumile
Andmed varasemate | Ei olnud restaureeritud
restaureerimiste kohta:
To6 kirjeldus: | Irina Brzeska kollase rétikuga.
Maali liik: | Olimaal 1duendil

Kirjeldatav struktuur Ulesehitus Seisukord
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Alusmaterjal: | Louend Maali servad on véga halvas

seisukorras, 1ouend on

deformeerunud
Krunt: | Uks kiht Rahuldav
Maalikihid: | Olivarv Rahuldav, kuid esinevad

viiksel arvul kaod, irduv vérv,
kraklee, praod

Kattekihid: | -

Alusraam: | Puudub

Konserveerimis-

iilesanne:

Konserveerida dlimaal. Luua maalipinna esteetiline tervilikkus
retuSeerimise néol.

Konserveerimiskava:

Pinnauuringud

Maalikihi Kinnitamine

Lduendi tagakiilje puhastamine
Maalikihi puhastamine

Adriste paigaldamine

Louendi alusraamile pingutamine

Maalikadude kruntimine
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RetuSeerimine

82




Konserveerimis- ja / voi restaureerimistood

Kuupiev Tehtud to6d Kasutatud materjalid
12.10.18 Maali vaatlus ja graafilise Arvuti
dokumentatsiooni koostamine
21.04.19 Maali teistkordne vaatlus ning Fotoaparaat
dokumenteerimine
21.04.19 Maalikihi kinnitamine MFK, siistal, Svamm
27.04.19 Lduendi tagakiilje kuivpuhastus Pintsel, tolmuimeja
29.04.19 Virvikihi puhastamine Destilleeritud vesi, Svamm
30.04.19 Uute adriste paigaldamine BEVA 371 kile, kuumaspaatel,
linasest kangast 106igatud dédrised
30.04.19 Lduendi alusraamile pingutamine Uus alusraam, tangid, klambrid,
kiilud, haamer
30.04.19 Maalikadude kruntimine Krunt: 5% kalaliim + kriidipulber +
tilk linadli; spaatel
02.05.19 RetuSeerimine Vesi, pintsel, akvarell
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Objekt: | Tahvelmaal “Oed-kaksikud arstid Doris ja Selli Levinid”

Autor, koolkond, | Irina Brzeska
tookoda:

Dateering: | 1962

S e

== BRUKSKA

A

Foto enne konserveerimist Peale konserveerimist

Materjal: | Louend

Tehnika: | Oli
Mo6o6tmed | 80 x 102
(cm):
Tulme kuupdev: | 05.05.19 Too6d alustatud: | 09.05.19
Too6d lopetatud: | 20.05.19 Tagastatud | 22.05.19
omanikule:
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Toode kokkuvote, | Maal on puhastatud, varvikiht kinnitatud. Louendile on
soovitused edaspidiseks | paigaldatud uued dérised, ning seda pingutati uuele
hoiustamiseks | alusraamile. Maali vérvikaod on retuseeritud.
Eksponeerimiseks tuleks silitada stabiilsed temperatuuri- ja

Jaeksponeerimiseks: | .. i stingimused (t°: 17-19°C, RH: 50-60%).

Objekti dokumentatsioon

Autori véi tookoja | 0 | “Brzeska 62”
% i 4
mirgistus, | BREESKA
. : %
signatuur: |

“Oed-kaksikud arstid Doris ja
Selli Levinid
Brzeskaja Irina 1962 100x80”

Muud pealdised,
mirgid, tekstid:

Legend: | Teos kuulub Vene Muuseumile

Andmed varasemate | Ei olnud restaureeritud

restaureerimiste kohta:

To66 kirjeldus: | Kaks naist istuvad ristamisi asetatud kisivartega. Uks naine vaatab
pealtvaataja poole, teine — korvale.
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Maali liik: | Olimaal 1duendil

Kirjeldatav struktuur Ulesehitus Seisukord
Alusmaterjal: | Louend Maali servad on vdga halvas
seisukorras, 1ouend on
deformeerunud
Krunt: | Uks kiht Rahuldav
Maalikihid: | Olivirv Halb: kaod, irduv virv,

kraklee, praod

Kattekihid: | -

Alusraam: | Puudub

Konserveerimis- | Konserveerida 6limaal. Luua maalipinna esteetiline tervilikkus

. retuSeerimise néol.
iilesanne:
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Konserveerimiskava:

Pinnauuringud

© N o g ~ w0 dpoE

RetuSeerimine

Maalikihi kinnitamine

Louendi tagakiilje puhastamine
Maalikihi puhastamine

Adriste paigaldamine

Lduendi alusraamile pingutamine

Maalikadude kruntimine

Konserveerimis- ja / voi restaureerimistood

Kuupiev Tehtud tood Kasutatud materjalid
12.10.18 Maali vaatlus ja graafilise Arvuti
dokumentatsiooni koostamine
09.05.19 Maali teistkordne vaatlus ning Fotoaparaat
dokumenteerimine
09.05.19 Maalikihi kinnitamine MFK, siistal, Svamm
12.05.19 Lduendi tagakiilje kuivpuhastus Pintsel, tolmuimeja
12.05.19 Virvikihi puhastamine Destilleeritud vesi, Svamm
13.05.19— Uute adriste paigaldamine BEVA 371 kile, kuumaspaatel,
14.05.19 linasest kangast 16igatud dérised
16.05.19 Lduendi alusraamile pingutamine Uus alusraam, tangid, klambrid,
Kiilud, haamer
18.05.19 Maalikadude kruntimine Krunt: 5% kalaliim + kriidipulber +
tilk linadli; spaatel
20.05.19 RetuSeerimine Vesi, pintsel, akvarell
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Objekt: | Tahvelmaal “Aili Soov”

Autor, koolkond, | Irina Brzeska

tookoda:

Dateering: | 1962

Foto enne konserveerimist Peale konserveerimist

Materjal:

Louend

Tehnika:

Oli

Mootmed
(cm):

99,5x 78,5

Tulme kuupéev: | 22.05.19 Tood alustatud: | 23.05.19
Tood lopetatud: | 06.06.19 Tagastatud | 16.06.19
omanikule:

Toode kokkuvote, | Maal on puhastatud, varvikiht kinnitatud. Louendile on
soovitused edaspidiseks | paigaldatud uued &darised, ning seda pingutati uuele
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hoiustamiseks | alusraamile. Maali vérvikaod on retuseeritud.
Eksponeerimiseks tuleks siilitada stabiilsed temperatuuri- ja

Jaeksponeerimiseks: | .. i istingimused (t°: 17-19°C, RH: 50-60%).

Objekti dokumentatsioon

Autori voi tookoja “Brzeska 62”
margistus,
signatuur:
Muud pealdised, “Brzeskaja
mirgid, tekstid: Aili Sarv
Noore kunstniku portree
1962 100 x 80”

Legend: | Teos kuulub VVene Muuseumile

Andmed varasemate | Ei olnud restaureeritud

restaureerimiste kohta:

To66 kirjeldus: | Noor neiu lillas seelikus ja mustas kampsunis helesinisel taustal.
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Maali liik: | Olimaal 1duendil

Kirjeldatav struktuur Ulesehitus Seisukord
Alusmaterjal: | Louend Maali servad on vdga halvas
seisukorras, 16uend on
deformeerunud
Krunt: | Uks kiht Rahuldav
Maalikihid: | Olivirv Halb: kaod, irduv vérv,

kraklee, praod

Kattekihid: | -

Alusraam: | Puudub

Konserveerimis- | Konserveerida 6limaal. Luua maalipinna esteetiline tervilikkus

. retusSeerimise néol.
ulesanne:
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Konserveerimiskava:

Pinnauuringud

© N o g ~ w0 dpoE

RetuSeerimine

Maalikihi kinnitamine

Louendi tagakiilje puhastamine
Maalikihi puhastamine

Adriste paigaldamine

Lduendi alusraamile pingutamine

Maalikadude kruntimine

Konserveerimis- ja / voi restaureerimistood

Kuupéev Tehtud tood Kasutatud materjalid
12.10.18 Maali vaatlus ja graafilise Arvuti
dokumentatsiooni koostamine
23.05.19 Maali teistkordne vaatlus ning Fotoaparaat
dokumenteerimine
25.05.19 Maalikihi kinnitamine MFK, siistal, Svamm
26.05.19 Lduendi tagakiilje kuivpuhastus Pintsel, tolmuimeja
24.05.19 Virvikihi puhastamine Destilleeritud vesi, Svamm
26.05.19 Uute adriste paigaldamine BEVA 371 kile, kuumaspaatel,
linasest kangast 16igatud dérised
30.05.19 Lduendi alusraamile pingutamine Uus alusraam, tangid, klambrid,
Kiilud, haamer
03.06.19 Maalikadude kruntimine Krunt: 5% kalaliim + kriidipulber +
tilk linadli; spaatel
06.06.19 RetuSeerimine Vesi, pintsel, akvarell
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Objekt:

Tahvelmaal “Salme Reek”

Autor, koolkond,
tookoda:

Irina Brzeska

Dateering:

1988

Foto enne konserveerimist Peale konserveerimist
Materjal: | Louend
Tehnika: | Oli
Mootmed | 75,5 x 92
(cm):
Tulme kuupéev: | 16.06.19 To6d alustatud: | 17.06.19
Tood lopetatud: | 30.06.19 Tagastatud | 07.07.19
omanikule:
Toode kokkuvote, | Maal on puhastatud, varvikiht kinnitatud. Louendile on

soovitused edaspidiseks

paigaldatud uued dédrised, ning seda pingutati uuele
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hoiustamiseks | alusraamile. Maali varvikaod on retuseeritud.

ja eksponeerimiseks:

Eksponeerimiseks tuleks siilitada stabiilsed temperatuuri- ja
niiskustingimused (t°: 17-19°C, RH: 50-60%).

Objekti dokumentatsioon

Autori voi tookoja
maérgistus,

signatuur:

Muud pealdised,

mirgid, tekstid:

Legend:

Teos kuulub Vene Muuseumile

Andmed varasemate

restaureerimiste kohta:

Ei olnud restaureeritud

Too kirjeldus:

Salme Reek tooli peal. Taustal on avatud aken.

Maali liik:

Olimaal 16uendil

Kirjeldatav struktuur

Ulesehitus Seisukord
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Alusmaterjal: | Louend

Maali servad on viga halvas
seisukorras, 1ouend on
deformeerunud

Krunt: | Uks kiht

Rahuldav

Maalikihid: | Olivarv

Halb: kaod, irduv vérv,
kraklee, praod

Kattekihid: | -

Alusraam: | Puudub

Konserveerimis- | Konserveerida 6limaal. Luua maalipinna esteetiline tervilikkus
retuSeerimise néol.

iilesanne:

Konserveerimiskava:
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Pinnauuringud

Maalikihi Kinnitamine

Lduendi tagakiilje puhastamine
Maalikihi puhastamine

Adriste paigaldamine

Louendi alusraamile pingutamine
Maalikadude kruntimine

RetuSeerimine
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Konserveerimis- ja / voi restaureerimistood

Kuupéev Tehtud tood Kasutatud materjalid
12.10.18 Maali vaatlus ja graafilise Arvuti
dokumentatsiooni koostamine
17.06.19 Maali teistkordne vaatlus ning Fotoaparaat
dokumenteerimine
20.06.19 Maalikihi kinnitamine MFK, siistal, Svamm
21.06.19 Lduendi tagakiilje kuivpuhastus Pintsel, tolmuimeja
23.06.19 Virvikihi puhastamine Destilleeritud vesi, sSvamm
24.06.19 Uute adriste paigaldamine BEVA 371 kile, kuumaspaatel,
linasest kangast 16igatud ddrised
24.06.19 Lduendi alusraamile pingutamine Uus alusraam, tangid, klambrid,
Kiilud, haamer
27.06.19 Maalikadude kruntimine Krunt: 5% kalaliim + kriidipulber +
tilk linaoli; spaatel
30.06.19 RetuSeerimine Vesi, pintsel, akvarell

95




Objekt: | Tahvelmaal “Arvo Pért 11”7

Autor, koolkond, | Irina Brzeska
tookoda:

Dateering: | 1970ndad

Foto enne konserveerimist Peale konserveerimist

Materjal: | Louend

Tehnika: | Oli
Mo6tmed | 75 x 142
(cm):
Tulme kuupéev: | 07.07.19 To6d alustatud: | 20.07.19
Tood 1opetatud: | 08.08.19 Tagastatud | 08.08.19
omanikule:
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Toode kokkuvote, | Maal on puhastatud, varvikiht kinnitatud. Louendile on
soovitused edaspidiseks | paigaldatud uued ddrised, ning seda pingutati uuele
hoiustamiseks | alusraamile. Maali virvikaod on retuSeeritud.
Eksponeerimiseks tuleks sailitada stabiilsed temperatuuri- ja

Jaeksponeerimiseks: | 4 ctingimused (°: 17-19°C, RH: 50-60%).

Objekti dokumentatsioon

Autori voi tookoja
maérgistus,

signatuur:

Muud pealdised,

mirgid, tekstid:

Legend: | Teos kuulub VVene Muuseumile

Andmed varasemate | Ei olnud restaureeritud

restaureerimiste kohta:

To6 kirjeldus: | Arvo Pért tooli peal rohelisel taustal.

Maali liik: | Olimaal 1duendil
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Kirjeldatav struktuur Ulesehitus Seisukord
Alusmaterjal: Lduend Maali servad on véga halvas
seisukorras, 1ouend on
deformeerunud
Krunt: Uks kiht Rahuldav
Maalikihid: Olivarv Rahuldav, kuid esinevad
viiksel arvul kaod, irduv vérv,
kraklee, praod
Kattekihid: -
Alusraam: Puudub

Konserveerimis- | Konserveerida dlimaal. Luua maalipinna esteetiline tervilikkus

iillesanne:

retuSeerimise naol.
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Konserveerimiskava:
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Pinnauuringud

RetuSeerimine

Maalikihi Kinnitamine

Louendi tagakiilje puhastamine
Maalikihi puhastamine

Adriste paigaldamine

Lduendi alusraamile pingutamine

Maalikadude kruntimine

Konserveerimis- ja / vdi restaureerimistood

Kuupiev Tehtud tood Kasutatud materjalid
12.10.18 Maali vaatlus ja graafilise Arvuti
dokumentatsiooni koostamine
20.07.19 Maali teistkordne vaatlus ning Fotoaparaat
dokumenteerimine
21.07.19 Maalikihi kinnitamine MFK, siistal, Svamm
22.07.19 Lduendi tagakiilje kuivpuhastus Pintsel, tolmuimeja
25.07.19 Virvikihi puhastamine Destilleeritud vesi, Svamm
26.07.19— Uute dériste paigaldamine BEVA 371 kile, kuumaspaatel,
28.07.19 linasest kangast 16igatud darised
30.07.19 Lduendi alusraamile pingutamine Uus alusraam, tangid, klambrid,
Kiilud, haamer
02.08.19 Maalikadude kruntimine Gimod srl Modostuc
08.08.19 Retuseerimine Vesi, pintsel, akvarell
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Objekt: | Tahvelmaal “Raudsepp”

Autor, koolkond, | Irina Brzeska
tookoda:

Dateering: | 1970ndad (?)

Foto enne konserveerimist Peale konserveerimist

Materjal: | Louend
Tehnika: | Oli
Moo6tmed | 95,3 x 110,3
(cm):
Tulme kuupéev: | 08.08.19 Tood alustatud: | 08.08.19
Tood lopetatud: | 24.08.19 Tagastatud | 25.08.19
omanikule:

Toode kokkuvote, | Maal on puhastatud, vérvikiht kinnitatud. Lduendile on
soovitused edaspidiseks | paigaldatud uued dérised, ning seda pingutati uuele
hoiustamiseks | alusraamile. Maali vérvikaod on retuseeritud.
Eksponeerimiseks tuleks sédilitada stabiilsed temperatuuri- ja
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ja eksponeerimiseks:

niiskustingimused (t°: 17-19°C, RH: 50-60%).

Objekti dokumentatsioon

Autori voi tookoja
maérgistus,

signatuur:

Muud pealdised,

mirgid, tekstid:

Legend:

Teos kuulub Vene Muuseumile

Andmed varasemate

restaureerimiste kohta:

Ei olnud restaureeritud

To6o kirjeldus:

Juhan Raudsepp raamatuga istub métlikus poosis akna kdrval.

Maali liik:

Olimaal 16uendil

Kirjeldatav struktuur

Ulesehitus

Seisukord
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Alusmaterjal: | Louend Maali servad on véga halvas
seisukorras, 1ouend on

deformeerunud
Krunt: | Uks kiht Rahuldav
Maalikihid: | Olivarv Halb: kaod, irduv vérv,

kraklee, praod

Kattekihid: | -

Alusraam: | Puidust Kehv: vana ja mitte stabiilne

Konserveerimis- | Konserveerida 6limaal. Luua maalipinna esteetiline tervilikkus

. retuSeerimise naol.
iilesanne:

Pinnauuringud
Konserveerimiskava: Maalikihi kinnitamine

Louendi vanast alusraamist mahavotmine
Lduendi tagakiilje puhastamine

Maalikihi puhastamine

Adriste paigaldamine

Lduendi alusraamile pingutamine

Maalikadude kruntimine
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RetuSeerimine
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Konserveerimis- ja / voi restaureerimistood

Kuupéev Tehtud tood Kasutatud materjalid
12.10.18 Maali vaatlus ja graafilise Arvuti
dokumentatsiooni koostamine
08.08.19 Maali teistkordne vaatlus ning Fotoaparaat
dokumenteerimine
10.08.19 Maalikihi kinnitamine MFK, siistal, Svamm
11.08.19 Lduendi vanast alusraamist Tangid
mahavotmine
13.08.19 Lduendi tagakiilje kuivpuhastus Pintsel, tolmuimeja
15.08.19 Virvikihi puhastamine Destilleeritud vesi, Svamm
17.08.19 Uute &dédriste paigaldamine BEVA 371 kile, kuumaspaatel,
linasest kangast 16igatud ddrised
19.08.19 Lduendi alusraamile pingutamine Uus alusraam, tangid, klambrid,
Kiilud, haamer
22.08.19 Maalikadude kruntimine Krunt: 5% kalaliim + kriidipulber +
tilk linadli; spaatel
24.08.19 Retuseerimine Vesi, pintsel, akvarell
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Objekt: | Tahvelmaal “Mare Vint ja Andres Tolts”

Autor, koolkond, | Irina Brzeska
tookoda:

Dateering: | 1983

Foto enne konserveerimist Peale konserveerimist

Materjal: | Louend

Tehnika: | Oli
Mo6tmed | 49,8 x 59,5
(cm):
Tulme kuupéev: | 25.08.19 Tood alustatud: | 27.08.19
Tood lopetatud: | 10.09.19 Tagastatud | 11.09.19
omanikule:

Toode kokkuvote, | Maal on puhastatud, vérvikiht kinnitatud. Lduendile on
soovitused edaspidiseks | paigaldatud uued dérised, ning seda pingutati uuele
hoiustamiseks | alusraamile. Maali vérvikaod on retuseeritud.
ja eksponeerimiseks: E-l?sponeerimiseks tuleks sdilitada stabiilsed temperatuuri- ja
" | niiskustingimused (t°: 17-19°C, RH: 50-60%).

Objekti dokumentatsioon
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Autori voi tookoja
miérgistus,

signatuur:

Muud pealdised,

mirgid, tekstid:

“Brzeska 83”

“Brzeska 83 Mare Vint ja A.
Tolts”

Legend:

Teos kuulub Vene Muuseumile

Andmed varasemate

restaureerimiste kohta:

Ei olnud restaureeritud

To6o kirjeldus: | Mare Vindi ja Andres Toltsi portree (5lgadeni). Mare vaatab
publiku peale, Andres — korvalpoole.
Maali liik: | Olimaal 1duendil
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Kirjeldatav struktuur

Ulesehitus

Seisukord

Alusmaterjal: | Louend Maali servad on viga halvas
seisukorras, 1ouend on
deformeerunud

Krunt: | Uks kiht Rahuldav
Maalikihid: | Olivirv Halb: kaod, irduv vérv,
kraklee, praod
Kattekihid: | -
Alusraam: | Puidust Rahuldav

Konserveerimis-

iillesanne:

Konserveerida 6limaal. Luua maalipinna esteetiline tervilikkus
retuSeerimise néol.
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Konserveerimiskava:

Pinnauuringud
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RetuSeerimine

Maalikihi Kinnitamine

Louendi tagakiilje puhastamine
Maalikihi puhastamine

Adriste paigaldamine

Lduendi alusraamile pingutamine

Maalikadude kruntimine

Konserveerimis- ja / voi restaureerimistood

Kuupiev Tehtud tood Kasutatud materjalid
12.10.18 Maali vaatlus ja graafilise Arvuti
dokumentatsiooni koostamine
27.08.19 Maali teistkordne vaatlus ning Fotoaparaat
dokumenteerimine
29.08.19 Maalikihi kinnitamine MFK, siistal, Svamm
01.09.19 Luendi tagakiilje kuivpuhastus Pintsel, tolmuimeja
05.09.19 Virvikihi puhastamine Destilleeritud vesi, svamm
09.09.19 Maalikadude kruntimine Krunt: 5% kalaliim + kriidipulber +
tilk linadli; spaatel
10.09.19 Retuseerimine Vesi, pintsel, akvarell
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Objekt:

Tahvelmaal “Hugo Hiibius”

Autor, koolkond,
tookoda:

Irina Brzeska

Dateering:

Foto enne konserveerimist

Peale konserveerimist

Materjal: | Louend

Tehnika: | Oli
Mootmed | 115,2 x 70,5
(cm):
Tulme kuupéev: | 15.09.19 Tood alustatud: | 20.09.19
Tood lopetatud: | 24.10.19 Tagastatud | 25.10.19
omanikule:

108




Toode kokkuvote, | Maal on puhastatud, varvikiht kinnitatud. Louendile on
soovitused edaspidiseks | paigaldatud uued &drised, ning seda pingutati uuele
hoiustamiseks | alusraamile. Maali virvikaod on retuseeritud.

ja eksponeerimiseks:

Eksponeerimiseks tuleks sailitada stabiilsed temperatuuri- ja
niiskustingimused (t°: 17-19°C, RH: 50-60%).

Objekti dokumentatsioon

Autori voi tookoja
margistus,

signatuur:

“Brzeska 65”

Muud pealdised,
miérgid, tekstid:

“Hugo Hiibus, karikaturist”

Legend:

Teos kuulub Vene Muuseumile

Andmed varasemate

restaureerimiste kohta:

Ei olnud restaureeritud

Too kirjeldus:

Hugo Hiibus piistasendis punases kampsunis. Taustal on
tdendoliselt maalid seina peal.
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Maali liik:

Olimaal 16uendil

Kirjeldatav struktuur Ulesehitus Seisukord
Alusmaterjal: | Louend Maali servad on vdga halvas
seisukorras, 1ouend on
deformeerunud
Krunt: | Uks kiht Rahuldav

Maalikihid: | Olivirv Halb: kaod, irduv virv,
kraklee, praod

Kattekihid: | Lakk Halb: destruktureerunud

Alusraam: | Puidust Kehv

Konserveerimis- | Konserveerida dlimaal. Luua maalipinna esteetiline tervilikkus

iillesanne:

retuSeerimise naol.
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Konserveerimiskava:

Pinnauuringud
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RetuSeerimine

Maalikihi kinnitamine

Louendi vanast alusraamist mahavotmine
Lduendi tagakiilje puhastamine

Maalikihi puhastamine

Adriste paigaldamine

Louendi alusraamile pingutamine

Maalikadude kruntimine

Konserveerimis- ja / voi restaureerimistood

Kuupiev Tehtud tood Kasutatud materjalid
12.10.18 Maali vaatlus ja graafilise Arvuti
dokumentatsiooni koostamine
20.09.19 Maali teistkordne vaatlus ning Fotoaparaat
dokumenteerimine
21.09.19 Maalikihi kinnitamine MFK, siistal, Svamm
22.09.19 Lduendi vanast alusraamist
mahavotmine
23.09.19 Lduendi tagakiilje kuivpuhastus Pintsel, tolmuimeja
23.09.19— Virvikihi puhastamine (lakikihi Destilleeritud vesi, Svamm, skalpell
15.10.19 eemaldamine)
17.10.19 Uute &dériste paigaldamine BEVA 371 kile, kuumaspaatel,
linasest kangast 15igatud ddrised
20.10.19 Lduendi alusraamile pingutamine Uus alusraam, tangid, klambrid,
kiilud, haamer
22.10.19 Maalikadude kruntimine Krunt: 5% kalaliim + kriidipulber +
tilk linadli; spaatel
24.10.19 Retuseerimine Vesi, pintsel, akvarell
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Objekt: | Tahvelmaal “Ants Jogi”

Autor, koolkond, | Irina BrZzeska
tookoda:

Dateering: | 1978

Foto enne konserveerimist Peale konserveerimist

Materjal: | Louend

Tehnika: | Oli
Moodtmed | 64 x 68,2
(cm):
Tulme kuupéev: | 25.10.19 To6d alustatud: | 30.10.19
Tood lopetatud: | 10.11.19 Tagastatud | 13.11.19
omanikule:

Toode kokkuvote, | Maal on puhastatud, vérvikiht kinnitatud. Lduendile on
soovitused edaspidiseks | paigaldatud uued dérised, ning seda pingutati uuele
hoiustamiseks | alusraamile. Maali vérvikaod on retuseeritud.
ja eksponeerimiseks: Eksponeerimiseks tuleks siilitada stabiilsed temperatuuri- ja
" | niiskustingimused (t°: 17-19°C, RH: 50-60%).
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Objekti dokumentatsioon

Autori voi tookoja “78 Brzeska”
miérgistus,
signatuur:
Muud pealdised, “Naitleja Ants Jogi”

mirgid, tekstid:

Legend:

Teos kuulub Vene Muuseumile

Andmed varasemate

restaureerimiste kohta:

Ei olnud restaureeritud

To66 kirjeldus:

Ants Jogi istub, toetub kepile.

Maali liik:

Olimaal I16uendil
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Kirjeldatav struktuur

Ulesehitus

Seisukord

Alusmaterjal: | Louend Maali servad on véga halvas
seisukorras, 1ouend on
deformeerunud

Krunt: | Uks kiht Rahuldav
Maalikihid: | Olivirv Halb: kaod, irduv virv,
kraklee, praod
Kattekihid: | -
Alusraam: | Puidust Rahuldav

Konserveerimis-

iillesanne:

Konserveerida 6limaal. Luua maalipinna esteetiline tervilikkus
retuSeerimise néol.
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Konserveerimiskava:

Pinnauuringud

Maalikihi kinnitamine

Louendi tagakiilje puhastamine
Maalikihi puhastamine

Adriste paigaldamine

Lduendi alusraamile pingutamine

Maalikadude kruntimine
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RetuSeerimine

Konserveerimis- ja / voi restaureerimistood

Kuupiev Tehtud tood Kasutatud materjalid
12.10.18 Maali vaatlus ja graafilise Arvuti
dokumentatsiooni koostamine
30.10.19 Maali teistkordne vaatlus ning Fotoaparaat
dokumenteerimine
01.11.19 Maalikihi kinnitamine MFK, siistal, Svamm
04.11.19 Lduendi tagakiilje kuivpuhastus Pintsel, tolmuimeja
05.11.19 Virvikihi puhastamine Destilleeritud vesi, Svamm
07.11.19 Maalikadude kruntimine Krunt: 5% kalaliim + kriidipulber +
tilk linaoli; spaatel
10.11.19 RetuSeerimine Vesi, pintsel, akvarell
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Objekt: | Tahvelmaal “Vennad Tuulikud”

Autor, koolkond, | Irina Brzeska
tookoda:

Dateering: | 1984

Foto enne konserveerimist Peale konserveerimist

Materjal: | Louend

Tehnika: | Oli
Moéootmed | 80 x 60,2
(cm):
Tulme kuupéev: | 12.11.19 To6d alustatud: | 12.11.19
Tood lopetatud: | 22.11.19 Tagastatud | 23.11.19
omanikule:
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Toode kokkuvote, | Maal on puhastatud, varvikiht kinnitatud. Louendile on
soovitused edaspidiseks | paigaldatud uued dérised, ning seda pingutati uuele
hoiustamiseks | alusraamile. Maali vérvikaod on retuseeritud.
Eksponeerimiseks tuleks silitada stabiilsed temperatuuri- ja

Jaeksponeerimiseks: | .. i stingimused (t°: 17-19°C, RH: 50-60%).

Objekti dokumentatsioon

Autori voi tookoja “U. bpxeckas”
mérgistus,

signatuur:

“ITucarenu 6pathbs Tyymuk FOmno u
Opu 84r. U. bpxeckas”

Muud pealdised,
mirgid, tekstid:

Legend: | Teos kuulub VVene Muuseumile

Andmed varasemate | Ei olnud restaureeritud

restaureerimiste kohta:

To6 kirjeldus: | Kaks meest — iiks punases pintsakus, teine Kirjus kampsunis —
istuvas asendis.
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Maali liik:

Olimaal 16uendil

Kirjeldatav struktuur

Ulesehitus

Seisukord

Alusmaterjal: | Louend Maali servad on viga halvas
seisukorras, 1duend on
deformeerunud

Krunt: | Uks kiht Rahuldav
Maalikihid: | Olivirv Halb: kaod, irduv virv,
kraklee, praod
Kattekihid: | -
Alusraam: | Puidust Rahuldav

Konserveerimis-

iilesanne:

retuSeerimise naol.

Konserveerida dlimaal. Luua maalipinna esteetiline tervilikkus
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Konserveerimiskava:

Pinnauuringud
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RetuSeerimine

Maalikihi kinnitamine
Lduendi tagakiilje puhastamine
Maalikihi puhastamine

Maalikadude kruntimine

Konserveerimis- ja / voi restaureerimistood

Kuupiev Tehtud tood Kasutatud materjalid
12.10.18 Maali vaatlus ja graafilise Arvuti
dokumentatsiooni koostamine
12.11.19 Maali teistkordne vaatlus ning Fotoaparaat
dokumenteerimine
14.11.19 Maalikihi kinnitamine MFK, siistal, Svamm
16.11.19 Lduendi tagakiilje kuivpuhastus Pintsel, tolmuimeja
18.11.19 Virvikihi puhastamine Destilleeritud vesi, Svamm
20.11.19 Maalikadude kruntimine Krunt: 5% kalaliim + kriidipulber +
tilk linadli; spaatel
22.11.19 Retuseerimine Vesi, pintsel, akvarell
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Objekt:

Tahvelmaal “Dmitry Rudakov isaga”

Autor, koolkond,
tookoda:

Irina Brzeska

Dateering: | 1971

Foto enne konserveerimist

Peale konserveerimist

Materjal: | Louend

Tehnika: | Oli

(cm):

Mootmed | 60 x 70,2

soovitused edaspidiseks
hoiustamiseks ja

Tulme kuupéev: | 15.12.19 Tood alustatud: | 15.12.19
Tood lopetatud: | 30.12.19 Tagastatud | 30.12.19
omanikule:
Toode kokkuvote, | Maal on puhastatud, vérvikiht kinnitatud. Lduendile on

paigaldatud uued dérised, ning seda pingutati uuele
alusraamile. Maali vérvikaod on retuseeritud.
Eksponeerimiseks tuleks siilitada stabiilsed temperatuuri- ja
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eksponeerimiseks: | niiskustingimused (t°: 17-19°C, RH: 50-60%).

Objekti dokumentatsioon

Autori voi tookoja “Ub 71~
méirgistus,

signatuur:

Muud pealdised, | -
miérgid, tekstid:

Legend: | Teos kuulub VVene Muuseumile

Andmed varasemate | Ei olnud restaureeritud

restaureerimiste kohta:

Too6 kirjeldus: | Mees lapsega siiles. Mehel on prillid ja punane sirk, lapsel —
varvikirju kampsun.
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Maali liik:

Olimaal 16uendil

Kirjeldatav struktuur

Ulesehitus

Seisukord

Alusmaterjal: | Louend Maali servad on véga halvas
seisukorras, 1duend on
deformeerunud

Krunt: | Uks kiht Rahuldav
Maalikihid: | Olivirv Halb: kaod, irduv virv,
kraklee, praod
Kattekihid: | -
Alusraam: | Puidust Halb, mitte stabiilne

Konserveerimis-

iilesanne:

Konserveerida 6limaal. Luua maalipinna esteetiline tervilikkus
retuSeerimise naol.
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Konserveerimiskava:
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Pinnauuringud

RetuSeerimine

Maalikihi kinnitamine

Louendi vanast alusraamist mahavtmine
Lduendi tagakiilje puhastamine

Maalikihi puhastamine

Adriste paigaldamine

Lduendi alusraamile pingutamine

Maalikadude kruntimine

Konserveerimis- ja / voi restaureerimistood

Kuupiev Tehtud tood Kasutatud materjalid
12.10.18 Maali vaatlus ja graafilise Arvuti
dokumentatsiooni koostamine
15.12.19 Maali teistkordne vaatlus ning Fotoaparaat
dokumenteerimine
16.12.19 Maalikihi kinnitamine MFK, siistal, Svamm
19.12.19 Lduendi tagakiilje kuivpuhastus Pintsel, tolmuimeja
20.12.19 Virvikihi puhastamine Destilleeritud vesi, Svamm
21.12.19 Uute &dédriste paigaldamine BEVA 371 kile, kuumaspaatel,
linasest kangast 15igatud &darised
25.12.19 Lduendi alusraamile pingutamine Uus alusraam, tangid, klambrid,
kiilud, haamer
27.12.19 Maalikadude kruntimine Krunt: kriit + tsinkvalge + 7%
jénesenahaliim + linadli +
munavalge; spaatel
30.12.19 Retuseerimine Vesi, pintsel, akvarell
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Lisa 2. Artikkel

Allpool on autori kirjutatud artikkel, mis ilmus 2020. aasta kevadel ajalehes Plug (vene
keeles). Eesti keeles ilmub ilmselt siigisel, enne niituse avamist. Siin on tutvumiseks esitatud

estikeelne tekst.

Kas tead, kes on Irina Brzeska?

Irina Brzeska (1909-1990) on unikaalse portreede kogu autor. Ta maalis nii oma kaasaegseid
tuntud inimesi kui ka sugulasi, sdpru ja tuttavaid. Kujutatud inimeste seas olid niiteks Arvo ja
Nora Pért, Mare Vint, Andres Tolts, Aime Leis, Salme Reek, Juhan Viiding, Georg Ots, Eldor
Renter, Evald Okas, Leo Soonpéd, Uno Laht, Juhan Raudsepp, Jaanus Orgulas, Signe Molder,
Laine Mesikipp, Veljo Tormis, Hugo Hiibus, Lembit Teesalu, Villem Reimann, Ulo ja Jiiri
Tuulik, Anna Ekston, Aili Vint ja paljud teised. Eesti muuseumides on iile 250 Brzeska t60,
nendest 204 kuuluvad MTU Vene Muuseumile. Tema maale leidub ka Moskva muuseumides,
nditeks Tretjakovi galeriis, kuid veelgi rohkem on tema t6id erakogudes Eestis, Venemaal,

Leedus ja Ameerikas. Brzeska siindis Kiievis, kuid pShiosa oma elust to6tas ja elas Eestis.

Eesti Kunstiakadeemia rektor Mart Kalm ja MTU Vene Muuseum juhatuse liige Irina Budrik
solmisid 2017. aastal koostodlepingu kunstniku imekombel sdilinud kunstikogu
korrastamiseks ja uurimiseks. Olgugi, et tegelen teemaga juba mitu aastat, leian pidevalt
midagi uut ja pdnevat tema kohta. Irina Brzeska oli oma eluajal populaarne kunstnik, keda
tundis hasti tollane kunstirahvas. Ténapédeval on ta aga unustusse jaanud, tdendoliselt on asi
selles, et temast on viga vihe kirjutatud, puudub iilevaade tema enam kui neljasajast sdilinud
teosest. Ka arhiivimaterjale ja dokumente on sdilinud iisna vdhe. Ometi on tegu viga
omapdrase kiekirja ja vdga produktiivse kunstnikuga. Oma magistritd0 raames tegelen nii
Brzeska maalide restaureerimisega kui ka piiiian leida tema elu ja loomingu kohta andmeid.
Niiteks olen piitidnud vélja selgitada, kes on inimesed, kes talle poseerisid. Nende hulgas on
védga palju avaliku elu tegelasi, aga ka neid, keda tildsus ei pruugi teada. Inimesi on olnud
keeruline tuvastada ka seetOttu, et ta kogu ulatub 1dbi nelja aastakiimne. Piilian iiles leida nii

inimesi, keda ta on joonistanud kui ka inimesi, kes teda tundisid.
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Uks portreteeritav, keda oli lihtne tuvastada, oli niiteks Arvo Pirt. Olin viga rddmus kui
detsembris 2018 donnestus mul 1dbi Arvo Péardi Keskuse saada temaga kontakt. Helilooja
noustus koos oma naise Nora Pirdiga intervjuu andma ning rddkima Irina BrZeskast. Nora
Part radkis, et tutvus Irina Brzeskaga Tallinnas: “Kuidas me tutvusime, seda ma ei méleta. Ta
oli nii sérav ja ekstravagantne isik, palju vanem kui mina, kuid see ei seganud kuidagi ja meie

huvid langesid kokku.” See oli umbes 1960. aastate 10pus — 1970. alguses.

Intervjueerisin veel kaht tuntud modelli: kunstnik Mare Vint ning arhitekt Elo Sova. Nemad ei
tundnud Brzeskat nii hésti kui Pardid. Mare Vindi ateljee oli Kunstihoones Brzeska ateljee
lahedal ning tema poseeris koos oma abikaasa Andres Toltsiga mitu korda, kui Brzeska palus.

Nagu Mare Vint iitles, see oli “tema kui kunstniku kohus teise kunstniku ees”.

Elo Sova oli ainult 12 aastat vana, kui ta kohtus Brzeskaga. See oli talvisel voi kevadtalvisel
puhapédeval Kunstihoones maaliniitusel (ilmselt nn kevadine iilevaatusniitus). See vdis olla
umbes 1982—-1984. Ka Brzerska vaatas niitust, kuid mingil hetkel pani Elo tdhele, et Brzeska
vaatab peale maalide ka teda. Kui Elo hakkas isaga naituselt lahkuma, siis Kiirustas Irina isa
juurde, tutvustas end ja iitles, et tema on kunstnik ja kas tiitar ei tahaks talle poseerida. Nad
leppisid kokku ajavist iiheks piihapdevaks sest laupdeviti oli tollal koolipdev.
Poseerimisprotsessist miletas Elo, et modell olla oli raske, aga seda ilmselt mitte Brzeska
pérast, vaid sellepédrast, et lapsena oli raske iihes poosis paigal piisida. Kunstnik oli sobralik,

kuid tema eesti keelest oli raske aru saada, natuke nagu purssis seda.

Selline intervjuude kdigus saadud informatsioon, on viga kasulik ja aitas teada saada néiteks
Brzeska iseloomust, tema kasutatud meetoditest t66s modellidega, tema {imbruskonnast ja
elustiilist. Esitasin koikidel intervjuudel peaaegu samu kiisimusi. Vdga pdnev oli see, et
nditeks iseloomu kohta sain tiiesti ithesugused vastused. Brzeskat iseloomustades kasutati
sOnu “temperamentne®, “sdrav®, “kirglik* ja “ekstravagantne”. On {illatav, et selliste

iseloomujoontega kunstnikku teavad vaid vdhesed?

Tallinnas ei olnud Brzeskal oma elukohta, vaid ta elas oma ateljees Kunstihoones. Aastal
1976 ostis Brzeska Piihtitsa Jumalaema Uinumise Naiskloostri ldhedale Kuremie talu, kus ta
veetis edaspidi kdik suved ning kuhu kolis 16puks piisivalt elama. Inimesed tulid tema juurde

koju, et ndha tema t6id ja tellida endale portreid.
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Loomingulise karjdari alguses 1930. aastatel maalis ta klassikalises stiilis, mitte ainult
portreid, vaid ka palju maastikupilte ja natlitirmorte. Tol ajal kulus {ihe portree valmimisele
mitu nddalat ning kunstniku stiil sarnanes realismile. Brzeska maalimisviis muutus 1960.
aastatel, mil ta hakkas maalima nn iihe seansi portreid. Varvigamma muutus tumedamaks ja
kohati isegi siingeks. Tema t66d &ratasid kriitikute imetlust oma véljendusrikkuse ning
hoogsa ja veidi rahutu pintslitdombega. Oeldi, et Brzeska on loonud hea psiihholoogilise

ilmestusega portreid, mis peegeldavad tdiuslikult modelli isikupéra ja iseloomu.

Ténaseks olen inventeerinud 204 Irina Brzeska t66d Vene Muuseumi kollektsioonist. Enamik
toid on rahuldavas seisukorras, kuid péris suur hulk vajab pdhjalikku konserveerimist. Umbes
20 tood olid avariilises seisukorras ja need said eelmisel aastal konserveeritud. Heas
seisukorras, see tihendab niitusekolbulikke maale kahjuks ei olnudki — ilma alusraamideta
maalidel olid vdhemalt servad kahjustunud ning need vajasid raame, samas kui raamidega
maalidel olid véarvikaod, 1ouendid olid deformeerunud voi vajasid pildid mustusest
puhastamist. Sellised kahjustused on tingitud eelkdige maalide siilitustingimustest. Maale
hoiustati oletatavasti liksteise peal, virnastatult. Parast kunstniku surma hoiti teoseid Piihtitsa
kloostri torni iilemisel korrusel, mille tingimused maalide siilitamiseks ei sobinud. Aga samas
tuleb roomustada, et need seal iildse sdilisid. Mehaaniliselt olid 16uendid kahjustatud
arvatavasti siis, kui neid viidi tle Uhest kohast teise, kuid on ka vdimalik, et maalid olid

kahjustatud kunstniku enda stuudios.

EKA ja Vene Muuseumi koostdo peaks pdddima Irina Brzeska toode niitusega. Algselt oli
plaanitud selle avamine 2020. aasta mai kuus Riigikogus. Naitusel eksponeeritakse minu
konserveeritud 15 t66d Vene Muuseumi kollektsioonist ning ka 5 t66d teistest muuseumidest
ja erakollektsioonist. Teemaks valisime tuvastatud ja tuntud isikud, et 1dbi nende raskida Irina
Brzeskast kui oma pdlvkonna peegeldajast. Néitus tutvustab ka maalide konserveerimise

protsessi ja tahtsust.

Konserveerimiskontseptsiooni valides lahtusime sellest, et varvikaod iildjuhul ei hdiri maali
esteetilist terviklikkust, vaid sobivad harmooniliselt kokku kunstniku ekspressiivse ning
hoogsa pintslitombega. Mitmel maalil on védrvikao all ndha alumist maalingukihti. Vdhe
Usutav, et tegemist on visandiga, sest pintslitbmbed ei kordu. Kdige tdendolisemalt ei
meeldinud kunstnikule tema algne maaling ning tegi ta selle peale uue. Seetottu otsustasime
koos oma juhendaja Hilkka Hiiopiga jitta suurema osa varvikadudest puutumata ning téiita

vaid need kohad, kus tditekrunt aitaks kaasa varvikihi sidilitamisele. RetuSeerimismeetodi
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valikut aitas teha ka tellija. Maalid ldhevad tagasi Vene Muuseumi kollektsiooni ja
eksponeerimisele. Kaod maalidel on isegi huvitavad, sest nende kaudu saab niitlikustada
kunstniku tehnikat. Nii saavad BrZeska maalid ajaloolise, kunsti ja sentimentaalse véartuste

juurde ka esteetilist ja informatiivset véartust.

Irina Brzeska maalis vdga palju, ta oli nii produktiivne, et tal polnud isegi aega alusraamide
tellimiseks. Aga kahjuks ta sageli ka ei allkirjastanud oma t6id. Kuna t66d on allkirjastamata,
monikord on raske méératleda, et tegu ongi Irina Brzeskaga (eriti kui t06 on erakogus ning
keegi ei mileta, kust see t60 tuli). Keeruline on see ka sellepérast, et tihti kirjutas Irina oma
perekonnanime erinevalt viisidel: Brzeska, Brzeskaja, Brzevska, Brzevskaja jne. Uldjuhul
puudub ka info, kes on pildil, dnneks on paljud portreteeritud tuntud inimesed, aga palju on ka
inimesi, keda on vidga raske tuvastada. Seetottu tundub, et tdiuslik kataloogimine ei olegi

vOimalik.

To66 raames on loodud interaktiivne veebiplatvorm, mille idee on kaasata inimesi ning koguda
rohkem informatsiooni Irina Brzeskast, seda enam, et see ei ole vaid ithe kunstnikku vaid
terve polvkonna kultuurilugu. Veebileht on hea allikas ka praegu kui niituse avamist tuleb
toendoliselt edasi liikata. Sealt saab lugeda eesti ja vene keeles nii kunstnikust kui ka
projektist tervikuna. Sealsamas on ka pildigalerii, kus inimesed saavad vaadata 1dbi kdik Vene
Muuseumi kollektsiooni kuuluvad Brzeska maalid ning kui keegi tundub nendele tuttav, saab
kirjutada selle kohta kommentaari. Artikli Kirjutamise ajaks olid platvormi kaudu
identifitseeritud 34 isikut, inimesed kirjutavad jatkuvalt peaaegu iga pdev, mis annab lootust,

et tuvastatud isikute arv tulevikus kasvab.

Kokkuvotteks, Brzeska stiil on omapidrane ja kohati ka robustne, mis ei pruugi igaiihele
meelepérane olla. Aga see ei tihenda, et kunstnik ei vdéri tdhelepanu ega tunnustust. Voibolla
sai sellest to0st esimene — aga loodetavasti mitte viimane — samm Brzeska isiku ja loomingu

taasavastuse poole.

Ma vidga loodan, et inimesed, kes tulevad niitusele, vaatavad ldhedalt Brzeska toid,
meenutavad, et “see ema portree, mis on voodi kohal seinal, néeb vilja viga sarnane” ning

kiisivad edaspidi oma kiilalistelt: “Kas tead, kes on Irina Brzeska?”

Link veebiplatvormile: https://www.facebook.com/irinabrzeskaportretist/
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